321/2004 Sb.

ZAKON
ze dne 29. dubna 2004

o vinohradnictvi a vinaistvi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakori (zakon o vinohradnictvi a
vinarstvi)

Zména: 179/2005 Sbh.
Zména: 411/2005 Sbh.
Zména: 444/2005 Sbh.
Zména: 215/2006 Sbh.
Parlament se usnesl na tomto zakOaské republiky:
CAST PRVNI
VINOHRADNICTVIi A VINA RSTVI

HLAVA |
OBECNA USTANOVENI

§1
Predmét Gpravy
(1) Tento zakon upravuje v navaznosti fiamp pouzitelny gedpis Evropskych spaienstvi 1)
(dale jen "pedpisy Evropskych spalenstvi") dalSi podminky a pozadavky v oblasti vimaimictvi a
vinarstvi. Tento zakon déale upravuje vykon statni sprawgtné statniho dozoru nad dodrzovanim

povinnosti stanovenychrgdpisy Evropskych spalenstvi 1) a timto zakonem, a ukladani sankci #hjej
porusSovani.

(2) Tento zakon se nevztahuje na vinné hrozrigné k pimé lidské spdeks, 2) hroznovou
Savu, 2) zahushou hroznovou tivu, 2) vinny ocet, 2)ifpadré potraviny nového typu 3) nebo slozky
potravin nového typu, 3) pokud tento zakon nestajioak.
§2
Ustanoveni zdkona 110/1997 Sh., o potravinach a tabakovych vyrdbeio znéné a doplrni
nekterych souvisejicich zakénve zréni pozdjSich gedpidi, nejsou timto zakonem detna, pokud tento
zakon nestanovi jinak.
§3

Vymezeni zakladnich pojmi

(1) Pokud tento zakon pouziva pojmy \isky rok, 4) klgeni, 5) pravo na vysadbu, 5) pravo na



opétovnou vysadbu, 5) ndzev z&pisné jednotky mensi néfensky stat, 6) skutay obsah alkoholu, 7)
celkovy obsah alkoholu, 7)fippzeny obsah alkoholu, 7) kupaz, 8) tirdzni lik&)y,expedini likér, 8)
etiketa, 9) producent, 10) obchodni zpredkovatel, 10) maloobchodnik, 10) uznany &ra%0) plréni,
10) mostova odida, 11) stanovenaésgtitelska oblast, 12) zempivodu, 13) evidetni kniha, 14)
enologické postupy a o$evani, 15) matolinové vino, 16) rozumi se tim péely tohoto zakona jejich
vymezeni v pedpisech Evropskych spoknstvi.

(2) Pro ely tohoto zakona se déle rozumi
a) révou réva rodu Vitis L., 17)
b) révovou sazenici zakergny vypsstek révy,

c¢) vinohradem nebo vinici (dale jen "vinice") z&iElsky obhospod@vana fida souvisle osazenaike
vinné révy 17a) jednohoéptitele o celkové vygte wtSi nez 10 dr, jiz na zaklad pisemné zadosti
péstitele podané po 1. lednu 2001 gsinimu kontrolnimu a zku$ebnimu Gstavu sdiskému 18) (dale
jen "Ustav") Ustav fidélil nebo pidéli registrani ¢islo nebo registemi ¢isla; vinice o celkové vyite
mensi nez 10 arje vinici, pouze mé-li na zaklagisemné Zadostiéptitele podané po 1. lednu 2001
Ustavem pidéleno registrani ¢islo; vinici je roviz vinice vyklwena 5), k niz nebylo Ustavem dieho
pravo na ogtovnou vysadbu podle § 9,

d) vini¢ni trati pozemekgast pozemku, soubor pozeinksoubor pozemku #&asti pozemku, nebo
kombinaci pozemk pripadré ¢asti pozemi, tvaricich souvisly celek, v jedné virské oblasti, fipadré
podoblasti, spiujici predpoklady pro gstovani révy z hlediska zepisné polohy, svazitosti, délky
osluréni a midné klimatickych vlastnosti,

e) hektarovym vynosem podil mnozstvi vinnych hiozklizenych v jednom virfakém roce a plochy
vinice, nebo vinic pstitele, na nichz byly tyto vinné hrozny Wgiovany, vyjageny v tunach na jeden
hektar,

f) péstitelem osoba provozujici vinohradnictvi na vinici

g) vinohradnictvim pstitelem provozovana

1. vysadba agstovani révy na vinici za¢élem produkce vinnych hroépptipadré révovych roub,
2. sklize1 vinnych hrozih nebo révovych rouh

3. vysadba agstovani révy podnozové, zadlem produkce podnozZovyéfeka,

4. produkce révovych sazenic,

h) rmutem zpracovanim narusené vinné hrozny, zrighvyrobit produkt,

i) produktem rmut, hroznovy most, 1@pst&né zkvaSeny hroznovy most, 1@asténé zkvaSeny
hroznovy most ze zaschlych hrdzri6) hroznovy most Zerstvych vinnych hrozh jehoz kvaSeni bylo
zastaveno iffidanim alkoholu, 16) zahusty hroznovy most, 16) rektifikovany moStovy konaaht 16)

hroznova §ava, 16) zahu&ha hroznovativa, 16) vino, 16) mladé vino, 16) vino vhodné dkavani
stolniho vina, 16) stolni vino, 16) likérové virdd) Sumivé vino, 16) perlivé vino, 16) vinné kaly)

matoliny,16) matolinové vino, 16) alkoholizované@il6) a vino z ffgzralych hrozé; 16) produktem
jsou rovréz sklizenéserstvé vinné hrozny, 16)

j) vinafstvim zpracovani vinnych hroi&n rmutu, hroznového mosStu nebo vina, povolenymi
technologickymi postupy, pémi produktu do obalu, oztavani produktu a jeho uvédi do okhu,



k) Sarzi mnoZstvi druhévtotoZnych produki, které byly vyrobeny za stejnych podminek a stajny
zpasobem,

I) jakostnim vinem stanovenésgtitelské oblasti 12) jakostni vino, jakostni vigriviastkem, jakostni
Sumivé vino stanoven&gtitelské oblasti, dale aromatické jakostni Sumvivid, pEstitelsky sekt, jakostni
perlivé vino, jakostni likérové vino, vino originakertifikace, stanovené&sgtitelské oblasti,

m) evidernim ¢islem jakosti soubotiselnych a pismennych znakestavajici Zisla rozhodnuti Statni
zemgdélské a potravin&gké inspekce 19) (déle jen "Inspekce") aidani prislusného vina a z oz¢eni
vzorku vina,

n) stup®m normalizovaného mostamu obsah zkvasitelnych cukive vinnych hroznech, vyjéeny v
kilogramech na 1 hektolitr hroznového moStiepmet pirozeného obsahu alkoholu v procentech
objemovych ze stufii normalizovaného mostaimu je uveden vifloze k tomuto zakonu,

0) cukernatosti obsah zkvasitelnych cukrhroznovém mostu, vyjéeny ve stupnich normalizovaného
mosStongru,

p) vyrobou provaehi technologickych nebo enologickych postupebo oSéeni do okamziku, kdy je
produkt naplin do obalu ufeného spdebiteli, pogipact prodejci,

q) vyrobcem fyzickad nebo pravnicka osoba, kterabiymebo ozniauje produkt za &€elem jeho uvaghi
do okzhu,

r malym mnozstvim 10) mnozstvi repySujici 1 000 hektolitr vina prodaného maloobchodnikem
koneinému spdtbiteli za 1 vingsky rok,

s) uva@nim do okthu nabidka produktu k prodeji, jeho prodej aneba forma jeho nabidky ke spebs,
véetrg skladovani pro pétby prodeje, fipadré piepravy pro pdeby prodeje, nebo nabidky ke siedk,

t) vinnym napojem napoj obsahuijici nejrad&d % vina,
u) vinnym stikem vino smisené s vodou, sodovkou (sifonem), meineralkou,

v) malovingdem vinohradnik a virfaktery gstuje hrozny révy vinné na registrované nebo nstemiané
vinici o vymeie nejvySe 20 d@ra vyrabi z&chto hrozifi vino v mnoZstvi nejvySe 2 000 fitr

HLAVA Il
VINOHRADNICTVI
§4
Stanovené gstitelské oblasti

(1) Stanovenou gstitelskou oblasti 12) pro jakostni vino stanovpestitelske oblasti (dale jen
"jakostni vino stanovené oblasti") je viaka oblast Morava a vikgka oblasCechy.

(2) Vinarska oblast se sklada z viskych podoblasti. Viriakou podoblast tub vinaiské obce, na
jejichz tzemi 20) jsou stanoveny vini trag& nebo jejichtasti.



(3) Vinarské podoblasti, virfaké obce a vighi trat stanovi Ministerstvo zetdélstvi (dale jen
"ministerstvo™) na zakladgeografické polohy, svazitostifighe klimatickych vlastnosti a historickych
udaji, zaznan a poznath.

(4) Provadci pravni pedpis stanovi seznam
a) vinaskych podoblasti v jednotlivych vifekych oblastech,

b) vina:skych obci v jednotlivych virfakych podoblastech,
¢) viniénich trati v jednotlivych vinakych obcich, &etrg jejich Gzemniho vymezent,
d) odriid, ze kterych je dovoleno vyrétjakostni vino stanovené oblasti.
§5
Vinice vhodné pro jakostni vino stanovené oblasti

(1) Vinice ve vinénich tratich, které jsou osazené tathmi révy zapsanymi v seznamu idir

podle § 4 odst. 4 pism. d) (dale jen 'tth"), se povaZuji za vinice vhodné pro jakostnbétanovené

oblasti.

(2) Vinicemi vhodnymi pro jakostni vina stanoveoélasti nejsou vinice neoBldvané,
podnoZové nebo &ené pro pokusnéaly.

(3) A stanoveni seznamu ddf podle § 4 odst. 4 pism. d) ministerstvo vychadiauhodobych
péstitelskych zkuSenosti a z poznatke srovnatelnych klimatickych oblastech ostatridlemskych stét
Evropské unie.

§6
Hektarovy vynos

(1) Restitel je povinen vést zaznamy o osazenéminploSe a dosazenych hektarovych vynosech
podle gedpisu Evropskych spdlenstvi 21) a v souladu s pro¥aén pravnim pedpisem.

(2) Maji-li byt vinné hrozny pouzity k vyr@éhakostniho vina stanovené oblasti, nesmi hektarovy
vynos 21a) z vinice nebo vini@égitele, na nichz byly vy§stovany, pekrasit 14 tun na jeden hektar. Je-li
v jedné vinici vysazeno vice adt, Ize hektarovy vynos stanovit pro kazdoutodr zvlas.

(3) Pokud budefekraien hektarovy vynos podle odstavce 2, |g&slpSné vinné hrozny pouzit
pouze pro vyrobu stolniho vina nebo zemského viebp musi byt tyto vinné hrozny uvedeny déhab
pouze jako vinné hrozny &ené pro vyrobu stolniho vina, nebo jako vinné hyoariené pro vyrobu
zemského vina.

(4) Provadci pravni pedpis stanovi Zisob a vzor vedeni zaznéno vinicich a na nich
dosazenych hektarovych vynosech.

§7

Spréava produkéniho potencialu



Sprava produtniho potencialu 22) zahrnuje spravu prav na noyeadbu podle § 8, spravu prav
na ogtovnou vysadbu podle § 9 a spravu rezervy.

§8
Nova vysadba

(1) Ustav nize na zékla#l zadosti fyzické nebo pravnické osobii pplreni podminek 23)
rozhodnout o povoleni nové vysadby.

(2) Ustav rozhodne o povoleni nové vysadby prémédv souladu s fpdpisy Evropskych
spol&enstvi 23) do 90 dnode dne zahdjetizeni. Ustav stanovi podminky, za nichZ Ize o pewbhové
vysadby rozhodnout.

(3) Na udleni povoleni nové vysadby podle odstiadca 2 neni pravni narok. O odvolani proti
rozhodnuti Ustavu podle odstdivt a 2 rozhoduje ministerstvo.

(4) Provadci pravni pedpis stanovi vzor Zadosti o povoleni nové vysadby.
§9
Pravo na ogtovnou vysadbu
(1) O udtleni prava na agiovnou vysadbu rozhoduje Ustav na zakladdosti pstitele, ktery
a) vyklwil vinici, nebo

b) se zavaze, ze stanovenyniisapbem 24) vykldi vinici pied uplynutim ttetiho roku od vysadby nové
vinice.

(2) K vykluceni vinice podle odstavce 1 musi mistitel souhlas vlastnika pozemku, &muz se
vztahuje pravo na ¢pvnou vysadbu. Souhlas doloZsfitel Ustavu.

(3) Pokud vlastnik pozemku nedéa souhlas podleawdst2, mize gstitel nebo viastnik pozemku
podat Ustavu navrh na zahéjéizieni o udleni prava na afiovnou vysadbu. V tomttizeni Ustav uéli
pravo na ogtovnou vysadbu vlastniku pozemku, jestlize splrdrpimky pro udleni prava na agiovnou
vysadbu podle tohoto zakonaizgpisi Evropskych spok&enstvi. 25)

(4) Nesplni-li vlastnik pozemku podminky pro¢lehi prava na agovnou vysadbu do 2 let od
zahajenitizeni podle odstavce 3, &l Ustav pravo na afiovnou vysadbu gstiteli, jemuz vlastnik
pozemku neudlil souhlas podle odstavce 2, nebo jinémistpeli, ktery se stane uzivatelem tohoto
pozemku.

(5) V pripack, Ze stitel prokaze Ustavu, Ze vlastnik pozemku nebm jpbbyt neni znam,
uverejni Ustav po dobu 90 dnna Gedni desce obce, ve které secdnf pozemek nachazi, vyzvu
vlastnikovi pozemku, aby uplatnil své pravo naledi souhlaswi nesouhlasu s vyktienim vinice.
Pokud vlastnik pozemku v tétoi# neuplatni své pravo souhlasitnesouhlasit s vykitenim vinice, ma
se za to, ze vlastnik pozemku nebo jeho pobyt zeduin, a jeho souhlas podle odstavce 2 se nevyzaduje
Po dobu uviejnéni vyzvy nelszi Ihita pro vydani rozhodnuti podle zvlastniho pravrgtealpisu. 26)



(6) Pravo na ogfovnou vysadbu jefpvoditelné 27) na jiné osoby pouze v ramci jedmeske
oblasti. O pevod prava na d@povnou vysadbu pozada Ustav osolfevadjici toto pravo zpsobem
stanovenym provadim pravnim pedpisem. Ustav oipvodu prava na @&povnou vysadbu rozhodne do
90 dn.

(7) Pravo na agiovnou vysadbu Ize uplatnit aZ do konce osméhorskedo roku nasledujiciho
po roce, v 8BmZ bylo dokogeno kligeni. 28)

(8) Neni-li pravo na agiovnou vysadbu uplatno podle odstavce 7jgrhazi do rezervy. Ustav
rozhodne o utleni prava z rezervy. 29)

(9) Provadci pravni pedpis stanovi vzor zadosti odlehi prava na afiovnou vysadbu podle
odstavce 1 pism. a) a b) a vzor zadostiewpd prava na @povnou vysadbu.

§10
Nepovolena vysadba

(1) Ustav rozhodnutim uloziégtiteli, aby na své naklady vinici vyKlil, jestlize pravo na
vysadbu uskutsiuje v rozporu s fedpisy Evropskych spalenstvi 23), 24) nebo v rozporu s § 8 nebo §
9. V rozhodnuti Ustav stanoviiitu, do kdy je pstitel povinen vinici vykldit. Nebude-li vinice ve
stanovené Hité vykluéena, nédi Ustav vykldeni na nakladygstitele.

(2) V pripact, Ze vinné hrozny byly sklizeny na vinici vysazenizporu s pedpisy Evropskych
spol&enstvi 23), 24) nebo v rozporu s 8 8 nebo § 9, nelgchto vinnych hrozé byly vyrobeny
produkty, Inspekce rozhodne oigpbu zpracovanéthto produkt.

(3) Odstavce 1 a 2 nevyiuji uloZeni sankce podle tohoto zakona.
HLAVA lI
VINARSTVI
§11
Povinnosti vyrobai
(1) Zahajeni, feruseni a ukareni vyroby produkt, s vyjimkou sklizenycherstvych vinnych
hroznj, je vyrobce povinen oznamit pisetndstavu, nejpozgi v den zahgjeni, igruSeni nebo ukaéeni
vyroby produki; v oznameni vyrobce uvede své jménigjngeni a trvaly pobyt, jde-li o fyzickou osobu,
obchodni firmu nebo nazev a sidlo, jde-li o prakaic osobu, a misto vyroby produktu. Oznameni podle
tohoto odstavce se zapisuje do Registru vinic p8di8 (dale jen "Registr").

(2) Vyrobce produkt je povinen

a) dodrzovat pozadavky na vyrobu, jakost a zdrdvasrzavadnost stanovendegpisy Evropskych
spol&enstvi 15) a provadim pravnim pedpisem,

b) odstranit vedlejSi produkty vznikajicti pracovani nebo vyr@ébprodukfi zpisobem stanovenym
provadcim pravnim pedpisem,



¢) dodrZzovat poZzadavky na provozni a osobni hygghuyrobé produkti stanovené zvlastnim pravnim
predpisem, 30)

d) oznamit Inspekci vyrobu matolinového vina 16 piastni spdebu, a to nejpozji 7 dni pred
zahajenim této vyroby,

e) zajistit soustavnou kontrolu své produkcésgiem stanovenynigdpisy Evropskych spalenstvi 31)
a provadcim pravnim pedpisem a vést a uchovévat o tom evidenci v rozstmoveném provédim
pravnim pedpisem.

(3) Provadci pravni pedpis stanovi

a) podrobgjSi pozadavky na vyrobu a fyzikalni, chemické a slowé pozadavky na jakost prodiukt

b) podrobnosti tykajici se odstiam vedlejSich produkit vznikajicich pi zpracovani nebo vyréb
produki,

c) zpisob provadni kontroly podle odstavce 2 pism. €ptns rozsahu vedeni a uchovavani evidence.
§12
Enologické postupy a oSé&bvani produktu
(1) Pokud jde o enologické postupy a édeéhni produktu jsou ifpustné pouze enologické
postupy a oS&bvani podle fedpidi Evropskych spol&enstvi, 15) tohoto zdkona a prowéitho pravniho

predpisu.

(2) Fidavani jakychkoliv latek do produktu je zakazapokud nestanoviipdpisy Evropskych
spol&enstvi, 15) tento zakon nebo prowéidpravni pedpis jinak.

(3) PFrechazeni latek do produktu, kterému nelze technicilo technologicky zabranit, se
nepovazuje zaifavani podle odstavce 2, pokud produlstane zdravothnezavadny a chiu viné a
barva jsou charakteristické pro dany produkt.

(4) ZvySovani nebo snizovani obsahu kyselin pqatedpisu Evropskych spalenstvi 32) je
vyrobce povinen oznémit piseghimspekci ve Iité stanovenéigdpisem Evropskych spalenstvi. 32)

(5) V prostorach wenych k vyroB, plréni nebo zpracovani produktu nesmi byt uchovavany
latky, které jsou svym slozenim vhodné k tomu, bgly uzity k falSovani produktu (nsilad latky
nahrazujici most, aromatické latky, nedovolené tpedky k oSeabvani vina apod.). Organ dozoru je
opravrén v gipads podezeni na uchovavanécehto latek odebrat vzorky k rozboru.

(6) Je zakazano

a) konzervovat jakostni vino gigastkem chemickymi latkami, s vyjimkou oxiddigitého,

b) skladovat ovocné vino 33) nebo jehogsin prostorach, kde se skladuje vino, neni-li odogino
oddilené umistno a zetelre oznaeno.

(7) Provadci pravni pedpis stanovi



a) hodnoty pipustnych technologickych ztréti wyrobé produkf,
b) vzor pro oznameni podle odstavce 4.

(8) K pokusnym &elim mize inspektorat Inspekce v Rrpovolit na Zadost i jiné enologické
postupy nebo oS&ni produktu, nez enologické postupy a mietni uvedené vipdpisech Evropskych
spolé&enstvi, 15) tomto zakéna provadcim pravnim pedpisu, za podminek stanovenyciedpisy
Evropskych spolgenstvi. 35) O odvolani rozhoduje i&gtni inspektorat Inspekce.

(9) Provadci pravni pedpis niize stanovit

a) podrobnosti o enologickych postupech a roSéni produki, pokud nejsou stanovenyrgulpisy
Evropskych spol&enstvi, 15)

b) pozadavky na latkyiflatné, pomocné a latkydané k aromatizaci, pokud nejsou upraveny zvlastnim
pravnim pedpisem 35a) nebagdpisy Evropskych spalenstvi 36) a pokud jsou povoleny, 37)

c) latky gridatné, pomocné a latkydaené k aromatizaci, které nesmi byt v produkteclabdisy nebo smi
byt obsazeny jen v &itém mnozstvi, a jejich mnozstvi.

§13
Prirozeny obsah alkoholu
(1) Rred zvySenim firozeného obsahu alkoholu v produktu (dale jen 3pwani cukernatosti”)
38) je vyrobce povinen Inspekci oznamit zamvySovani cukernatosti (dale jen "hlaSeni o zvgsd
cukernatosti"). 39) HlaSeni o zvySovani cukernatostsi vyrobce dortit Inspekci nejmé& 48 hodin

pied zvySovanim cukernatosti.

(2) Pokud okolnosti, které vyrobce nemotdgvidat, znemozni provedeni nahlaSeného zvySovani
cukernatosti, zaSle vyrobce bez zltyieho odkladu vysileni Inspekci.

(3) U jakostnich vin sifvlastkem je zvySovani cukernatosti zakazano.
(4) Provadci pravni pedpis stanovi vzor pro hlaseni o zvySovani cukestiat
§14
Slazeni

(1) Vino lIze sladit pouze #pobem stanovenymigdpisy Evropskych spalenstvi. 40) U
jakostnich vin sifvlastkem je slazeni zakazano.

(2) Fed slazenim vina je vyrobce povinen podat Inspeldeni o slazeni. 41) HlaSeni o slazeni
musi vyrobce dotit Inspekci ve Itité stanovenéiedpisem Evropskych spéknstvi. 41)

(3) Provadci pravni pedpis stanovi vzor pro hlaSeni o slazeni.
§15

Castetné zkvaseny hroznovy most



(1) Casteng zkvaseny hroznovy most 42) smi byt nabizen kerspopod oznaenim "bugak”,
jestlize pochazi vykng z vinnych hrozf, které byly sklizeny a zpracovany na Gz&ragké republiky.

(2) Casteéné zkvaseny hroznovy most Ize nabizetikmg lidské spdebs mezi 1. srpnem a 30.
listopadem kalendaiho roku, v Bmz byly vinné hrozny sklizeny, pokud §ast&ne zkvaSeny hroznovy
most ve stavu kvaseni.

(3) Hi nabizenicaste&né zkvaSeného hroznového mostu nefdsténe zkvaSeného hroznového
mosStu nabizeného spebiteli pod ozn&enim "burdk" k primé lidské spdebs musi byt viditelg
umisgny Udaje, Ze se jedn&ast&né zkvaseny hroznovy most nebo "Bék" a kdo je jeho vyrobcem.

§16
Spol&na ustanoveni pro oznéovani produktu

(1) Pozadavky na ozdavani produktu stanoviiedpisy Evropskych spalenstvi, 43) tento zakon
a provadci pravni pedpis. Uvadt v ozn&ovani produktu nebo na jeho etikginé Udaje nez Udaje
stanovené ffedpisy Evropskych spalenstvi, 43) timto zakonem a pro¢étin pravnim pedpisem je
zakazéno. Tim nejsou denha prava vyplyvajici ze zvlaStnich pravni¢bdpig. 44)

(2) U produktu je dale zakazano uwhddaje poukazujici na zesilenyinek, jako nagiklad
souslovi "zdravotni vino" nebo "posilujici vino"hme"vino na krev" anebo slovaifpdni” nebo "pravé”
nebo ¢isté" anebo "alternativni”, stejfako slovni spojeni, v nichZ se tato slova vyskytu

(3) U zemského vina a jakostniho vina stanover@stlje na etiket dovoleno uvagt rocnik,
jestlize bylo vino, po odgeni mnoZstvi latek, které byly uzity ke zvySovawikernatosti, vyrobeno
alespa z 85 % z vinnych hroZn které byly sklizeny v roce, ktery ma byt uvedenetiket.

(4) U jakostniho vina stanovené oblasti se v éenuvede obsah zbytkového cukru, ktery
ziistane obsazen v kotr@m produktu (dale jen "zbytkovy cukr"), v soulasiyFedpisy Evropskych
spol&enstvi. 45)

(5) Na etiket Ize uvést ziskand oc#mi, ipadré medaile ze sowki a vystav vin, které jsou
uznany ministerstvem neldtenskym statem Evropské unie.

(6) Na etiket vina Ize uvést, Ze splje poZzadavky prodely cirkvi a ndboZenskych sp&tmsti,
46) napiklad, Ze jde o meSni vino, koSer vino apod., pdkgdvydan pisemny souhlagiglusné cirkve
nebo naboZenské spdéimsti s uvadnim takto ozn&eného vina do ahu; bez pedchoziho pisemného
souhlasu fislusné cirkve nebo nabozenské sgrudsti je zakazano uvést takto ozeaé vino do athu.

(7) Ozn&ovéani produktu podle zakona upravujiciho ekologidesrédélstvi 47) neni timto
zakonem dateno.

(8) Prodavajici nabizejici k prodeji sfaititeli vino uskladéné v jiném obalu neZ obaludggném
pro spotebitele (déle jen "sudové vino") je povinen viditelimistit tyto pisemné Udaje:

a) obchodni ozrini vina,

b) vyrobce vina,



C) ozndeni Sarze,
d) skut€ny obsah alkoholu,

e) slovni vyjadeni obsahu zbytkového cukru v rozsahu podéslpisu Evropskych spdlenstvi 47a) pro
oznaovani zbytkového cukru na etiketach.

(9) Ministerstvo zrusi uznani sege nebo vystavy jim vydané podle odstavce 5, p@asadatel
soutZe nebo vystavy nezafiunestrannost sotite nebo vystavy.

(10) Je zakazano ozfwvat jako vino
a) napoje pipravené zeizdného hroznového mostu,

b) napoj vyrobeny na tzentleské republiky jinym postupem nebo uzitim jinycmkervanich anebo
piidatnych latek, neZ stanovigalpisy Evropskych spalenstvi, 48)

c) alkoholicky napoj vyrobeny alkoholovym kvaseniyuht z matolin,

d) alkoholicky napoj vyrobeny kva3enirredinych vinnych kai,

e) sn¥si vina s alkoholickymi napoji vyrobenymi z ovostgdu, medu, rostlin nebo jejich vyliuh
(11) Provadci pravni pedpis stanovi

a) vzor zadosti 0 uznavani séig nebo vystavy vin podle odstavce 5,

b) Udaje, které mohou byt uvedeny na elikaoduktu, a poZadavky, za nichZ lze tyto Udajestileet
uvadst.

§ 16a
Na etike¥ Ize uvést oznmni "Chateau” nebo "Chéteau”, s dépim zemdpisného ozngeni,
pokud vyroba ozrigovaného vina prafhla ve stavh takto ozn&ené nebo jejim okoli do vzdalenosti
nep‘esahujici 20 km.
8§17

Stolni vino

(1) Stolni vino se vyrabi a ozhge zpisobem stanovenymigdpisy Evropskych spalenstvi 49)
a timto zédkonem.

(2) Stolni vino se i¥e ozndit ndzvem "zemské vino", jestlize
a) bylo vyrobeno z vinnych hroirsklizenych na tzemGeské republiky, které jsou vhodné pro vyrobu
jakostniho vina stanovené oblasti, nebo ziddkteré jsou uvedeny v seznamu @t provadcim

pravnim pedpisu, a splji pozadavky podle odstavce 4,

b) vinné hrozny, z nichz bylo vino vyrobeno, dogatiikernatosti alespol4 stupi normalizovaného
moStongru,



c) sphiuje pozadavky na jakost stanovené préead pravnim pedpisem,
d) sphuje pozadavky fedpidsi Evropskych spol&nstvi. 50)

(3) Etiketa zemského vinatire krong Udaji podle odstavce 1 dale obsahovat nazevdydnebo
odrad, a to v souladu stedpisy Evropskych spalenstvi 50a), podil kazdé ddty, ktera je na etikst
uvedena, musi byt nejm&rl5 %, velikost pisma nazvu ddly nebo odid musi dosahovat nejvyse
polovi¢ni velikosti pisma nazvu "zemské vino", nazevudgirnebo odid musi byt uveden pouze ve
stejném zorném poli na etikespolu s ndzvem "zemské vino" a osa odiidy nebo odid na etiket
nesmi byt zarmitelné s ozn&enim jakostniho vina podle § 18 a7 22 nebo virgirdini certifikace podle
§ 23.

(4) Zemské vino smi byt oz¥feno pouze ze#pisnym ozn&enim stanovenym provécim
pravnim pedpisem. K vyrob zemského vina smi byt uZity jen vinné hrozny skiz v zergpisné
jednotce, ktera nese zé&pisné ozné&eni podle tohoto odstavce. PouZiti nazvu jiné gmemé jednotky
nez uvedené v provddm pravnim pedpisu je zakazano.

(5) U stolniho vina, s vyjimkou zemského vina \pgného na Gzentdieské republiky, nesmi byt
na etiket uvadn raénik ani odfida.

(6) Provadci pravni pedpis stanovi zepisna ozn&eni pro zemské vino a seznam taljrz
nichz lze vyrabt zemskeé vino.

8§18
Jakostni vino

(1) Jakostni vino se vyrabi a ozoge zpisobem stanovenymigdpisy Evropskych spalenstvi
51) a timto zakonem.

(2) Jakostni vino Ize uvést dosbil, jestlize

a) vino hylo vyrobeno z vinnych hraxnsklizenych na vinici vhodné pro jakostni vinonsteené oblasti
(8 5), které byly sklizeny ve stejné viské oblasti,

b) vyroba vina, s vyjimkou stani, 52) probhla ve vindiské oblasti, v niz byly vinné hrozny sklizeny,
c) nebyl gekraten hektarovy vynos podle § 6 odst. 2,

d) vinné hrozny, z nichz bylo vino vyrobeno, dogatiikernatosti nejmé&nl5 stugi normalizovaného
mostongru,

e) vino spiuje poZadavky na jakost stanovené préeau pravnim pedpisem,
f) vino bylo Inspekci z#idéno jako jakostni vino, jakostni vino ddiové nebo jakostni vino znamkoveé,
g) vino sphuje poZzadavky fedpisi Evropskych spol@nstvi. 51)

(3) Jakostni vino Ize ozéiadovétkem "odiidové" nebo "znamkové".



(4) Jakostni vino ofidové se vyrdbi z vinnych hrognrmutu, z hroznového mostu, z vina
vyrobeného z vinnych hro#nsklizenych na vinici vhodné pro jakostni vino steené oblasti nebo
smisenim jakostnich vin, a to nejvySe z 3iddr

(5) Jakostni vino znamkové se vyrabi zessnvinnych hrozf, rmutu, hroznového mostu,
piipadré z vina vyrobeného z vinnych hrazsklizenych na vinici vhodné pro jakostni vino skeené
oblasti nebo smisenim jakostnich vin.

(6) Etiketa jakostniho vina obsahuje Udaje stanéy¥edpisy Evropskych spalenstvi 51) a déale
tyto Udaje:

a) nazev vingské oblasti, v niZ bylo jakostni vino vyrobeno,
b) ozn&eni "jakostni vino", s ifpadnym uvedenim deétku podle odstavce 3; je-li na etiketiveden
dowtek podle odstavce 3, uvede se na elik#izev odidy nebo odid, v gipads jakostniho vina
odridového, nebo znamka, vipad jakostniho vina s détkem znamkové.

(7) Etiketa jakostniho vinaiie kron& daji podle odstavce 6 obsahovat

a) nazev odrdy nebo odid, za podminek stanovenyctedpisy Evropskych spalenstvi 50a),

b) nazev vingské podoblasti, pochazeji-li produkty uzité k vy¥obna alespid z 85 % z této vinaké
podoblasti,

c) nazev vingské obce, pochazeji-li produkty uzité k vy&abna alespi z 85 % z této vingké obce,
d) nazev vinini trag, pochézeji-li produkty uzité k vyrélvina alespt z 85 % z této virini trag.
§19
Jakostni vino s Fiviastkem

(1) Jakostni vino sifvlastkem se vyrabi a oztige zpisobem stanovenyniedpisy Evropskych
spol&enstvi 51) a timto zakonem.

(2) Jakostni vino sifvlastkem se vyrabi v druzich
a) kabinetni vino,
b) pozdni sbr,
) vybér z hrozrii,
d) vyker z bobuli,
e) vybsr z cibéb,
f) ledové vino,

g) slamové vino.



(3) Vinné hrozny ufené pro vyrobu vin uvedenych v odstavci 2 pisnazd)) se sklizeji iné.
(4) Jakostni vino stfwlastkem Ize uvést do &bhu, jestlize

a) bylo vyrobeno z vinnych hroiinsklizenych na vinici vhodné pro jakostni vinonstzené oblasti (8§ 5),
které byly sklizeny ve stejné vitské podoblasti,

b) vyroba probhla ve vindiské oblasti, v niZ byly vinné hrozny sklizeny,

c¢) nebyl gekrasen hektarovy vynos podle § 6 odst. 2,

d) vino bylo vyrobeno z vinnych hroinjejichz pivod, cukernatost a hmotnost, pimads odnida nebo
smss odid anebo napadeni uSlechtilou plisni Sedou Botojtisrea P. byly asfeny Inspekci; oseni
podléha spravnimu poplatku podle zvlastniho pravpfadpisu 53),

e) vino bylo vyrobeno z vinnych hragnrmutu nebo hroznového mostu, pigads z vina vyrobeného z
vinnych hrozii sklizenych na vinici vhodné pro jakostni vino steené oblasti, které splji poZadavky
pro jednotlivy druh jakostniho vina giylastkem nebo smisenim jakostnich virkislpstkem,

f) vino sphuje poZadavky na jakost stanovené préefd pravnim pedpisem,

g) vino bylo Inspekci z&téno jako jakostni vino skfvlastkem,

h) vino sphuje poZadavky fedpisi Evropskych spol@enstvi. 51)

(5) Jakostni vino stfvlastkem kabinetni vino lze vyr&bpouze z vinnych hroZncukernatosti
nejmért 19 stugt normalizovaného mosStatru.

(6) Jakostni vino sifvlastkem pozdni s Ize vyrakt pouze z vinnych hroZncukernatosti
nejmért 21 stugt normalizovaného moStatru.

(7) Jakostni vino stfvlastkem vykr z hrozri Ize vyrakt pouze z vinnych hroZncukernatosti
nejmért 24 stupit normalizovaného mostatru.

(8) Jakostni vino sifvlastkem vylr z bobuli je dovoleno vyr&b pouze z vybranych bobuli,
které dosahly cukernatosti nejn#é2v stumi normalizovaného mostatru.

(9) Jakostni vino sifvlastkem vylr z cibéb je dovoleno vyréb pouze z vybranych bobuli
napadenych uslechtilou plisni Sedou nebareznalych bobuli, které dosahly cukernatosti negn@a
stupit normalizovaného mostaimu.

(10) Jakostni vino stfwlastkem ledové vino je dovoleno vyshlpouze z vinnych hroZi které
byly sklizeny g teplotdch minus 7 st.C a nizSich a vilgthu sklizré a zpracovanitstaly zmrazeny a
ziskany most vykazoval cukernatost nejih@n stugi normalizovaného mostairu.

(11) Jakostni vino stiwlastkem slamové vino je dovoleno vygépouze z vinnych hroZn které
byly pred zpracovanim skladovany na stnrakosu nebo byly zageny ve ¥traném prostoru po dobu
nejmérk 3 mesiai, a ziskany most vykazoval cukernatost nejgn&¥ stupit normalizovaného
moStongru.

(12) Jakostni vino stfwlastkem Ize oznst dovétkem "znamkové", jestlize bylo ziskano zeésim



vinnych hrozii, rmutu, hroznového mostu, pépad z vina vyrobeného z vinnych hrazeklizenych na
vinici vhodné pro jakostni vino stanovené oblaggyé sphuji poZadavky pro jednotlivy druh jakostniho
vina s pivlastkem, anebo smisenim jakostnich vitiiggstkem.

(13) Etiketa jakostniho vina stiglastkem obsahuje krain(daji stanovenych iedpisy
Evropskych spolgenstvi 51) dale tyto adaje:

a) nazev vingské oblasti, v niZ bylo jakostni vino Bytastkem vyrobeno, a viiigké podoblasti, ve které
byly sklizeny vinné hrozny uZzité k vyrélakostniho vina sifvlastkem,

b) ozn&eni “jakostni vino sifvlastkem" nebo "vino stfvlastkem”, ¥etrg uvedeni druhu (odstavec 2),
ktery odpovida z#itdéni Inspekci,

c) eviderni ¢islo jakosti.

(14) Etiketa jakostniho vina giplastkem niZze krong Gdaji podle odstavce 13 obsahovat
a) nazev odrdy nebo odid, za podminek stanovenyctedpisy Evropskych spalenstvi 50a),
b) ragnik sklizre, za podminek stanovenyckedpisy Evropskych spalenstvi 53a),
c) nazev vingské obce, pochazeji-li produkty uzité k vy&abna alespi z 85 % z této vingké obce,
d) nazev vinini trag, pochézeji-li produkty uzité k vyrélvina alespi z 85 % z této virini trag.

(15) Je zakazano konzervovat jakostni vingidastkem chemickymi latkami, s vyjimkou oxidu
sifi¢itého.

§ 20
Sumivé vino
(1) Sumivé vino se vyrabi #pobem a v druzich stanovenyadregpisy Evropskych spalenstvi
54) a timto zakonem. Sumivé vino se duja zmsobem stanovenynigdpisy Evropskych spalenstvi

54) a timto zdkonem.

(2) Sumivé vino Ize ozii nazvem "“jakostni Sumivé vino" nebo nazvem "sektakto ozn&ené
uvadst do ok¥hu, jestlize

a) sphiuje pozadavky fedpigi Evropskych spol&enstvi, 55)
b) sphuje pozadavky na jakost stanovené précau pravnim pedpisem.

(3) Sumivé vino Ize oz@a ndzvem "jakostni Sumivé vino stanovené oblasi) nebo nazvem
"sekt s. 0." 57) a takto oz¥ené uvagt do olEhu, jestlize

a) k vyrok¥ kupaze 8) byly uzity vinné hrozny, sklizené naigsiirvhodné pro jakostni vino stanovené
oblasti (8§ 5), které byly sklizeny ve stejné \sie oblasti,

b) vyroba vina pouzitého k vyrdhakostniho Sumivého vina stanovené oblasti @lgbve vindské
oblasti, v niz byly vinné hrozny sklizeny,



c) nebyl gekraten hektarovy vynos podle § 6 odst. 2,

d) vino sphuje poZzadavky na jakost stanovené préeau pravnim pedpisem,
e) vino bylo Inspekci z&tléno jako jakostni Sumivé vino stanovené oblasti,
f) vino sphuje poZadavky fedpigi Evropskych spol&enstvi. 54)

(4) Jakostni Sumivé vino podle odstavce 2 s€enmpzndit ndzvem "gstitelsky sekt" a takto
oznaené uvaédt do okhu, jestlize

a) vino bylo Inspekci z&tléno jako @stitelsky sekt,
b) vino sphuje pozadavky fedpidi Evropskych spol&genstvi 58) pro ¢stitelsky sekt.

(5) Sumivé vino se fite ozndit nazvem "aromatické jakostni Sumivé vino" a takmmaené
uvadt do okghu, jestlize

a) @i jeho vyrok¥ bylo uzito pouze prvotni kva3eni kupdze ztdduvedenych v igdpise Evropskych
spol&enstvi, 59)

b) vino sphuje pozadavky na jakost stanovené préeau pravnim pedpisem,
c) vino spiuje pozadavky fedpigi Evropskych spol&nstvi. 60)

(6) Sumivé vino se fife oznait nazvem "aromatické jakostni Sumivé vino stanéveblasti"
nebo "aromaticky sekt s. 0." 56) a takto aareé uvadt do okkhu, jestlize

a) k vyrol# kupéze bylo uzito vino z vinnych hragnsklizenych na vinici vhodné pro jakostni vino
stanovené oblasti (8 5), které byly sklizeny vén&teina'ské oblasti,

b) vyroba vina pouzitého k vyrétaromatizovaného jakostniho Sumivého vina stanowebi@sti prokhla
ve vinaské oblasti, v niz byly vinné hrozny sklizeny,

c¢) nebyl gekrasen hektarovy vynos podle § 6 odst. 2,

d) pii jeho vyrolg bylo uZito pouze prvotni kvaSeni kupaze ztdduvedenych v igdpise Evropskych
spol&enstvi, 59)

e) vino spiuje pozadavky na jakost stanovené préeau pravnim pedpisem,
f) vino bylo Inspekci z#itdéno jako aromatické jakostni Sumivé vino stanovesiasti,
g) vino sphuje poZzadavky fedpisi Evropskych spolgenstvi. 60)
(7) Etiketa jakostniho Sumivého vina, sektu a atického jakostniho Sumivého vinaibe
obsahovat nazev viiské oblasti, v niz bylo toto vino vyrobeno, dalenzgivodu vina nebo vinnych

hroznj, jestlize z tohoto vina nebé&chto vinnych hrozin bylo vino vyrobeno alesgiaz 50 %.

(8) Etiketa jakostniho Sumivého vina stanovenéagibl(odstavec 3), &gtitelského sektu a



aromatického jakostniho Sumivého vina stanovenastitfodstavec 6) obsahuje Udaje stanovéedpisy
Evropskych spol&enstvi 60a).

(9) Etiketa jakostniho Sumivého vina, sektu, jahkib® Sumivého vina stanovené oblasti (odstavec
3), pstitelského sektu, aromatického jakostniho Sumiwéha a aromatického jakostniho Sumivého vina
stanovené oblasti (odstavec 6)4a dale obsahovat

a) nazev viniské podoblasti, jestlize vinné hrozny uzité k vwréhipdZe pochézeji nejmeén 85 % z této
vinarské podoblasti,

b) ndzev odidy, jestlize produkt, s vyjimkou produktu obsaZeneérirdznim likéru nebo expettiim

likéru, byl nejmén z 85 % ziskan z vinnych hrazrkteré pochazeji z této ddty, a jestlize tato odida je

pro dotyny druh produktu rozhodujici, nebo

c) nazvy nejvySe 3 odd, jestlize vinné hrozny, z nichZz byl produkt zisk& vyjimkou produktu
obsaZeného v tirdZnim likéru nebo exgaih likéru, pochazeji vyktné z ©chto odfid a jestlize sws

téchto odfid je pro tento druh produktu rozhodujici.

(10) Etiketa pstitelského sektu fite dale obsahovat nazev Jiské obce nebo vigmi trag,
jestlize vinné hrozny uzité k vyreélkupaze pochézeji nejmér 85 % z této vingké obce nebo viémi
trate.

§21

Perlivé vino

(1) Perlivé vino se vyrabi a ozthge zpisobem stanovenymigdpisy Evropskych spalenstvi
61) a timto zakonem.

(2) Perlivé vino se fite ozndit nazvem "jakostni perlivé vino" a takto oZeaé uvadt do
oh¢hu, jestlize

a) bylo vyrobeno z vinnych hroiinsklizenych na vinici vhodné pro jakostni vinonstzené oblasti (8§ 5),
které byly sklizeny ve stejné viteké oblasti,

b) vyroba vina pouZzitého k vyréljakostniho perlivého vina préhla ve vingské oblasti, v niz byly vinné
hrozny sklizeny,

c) nebyl gekraten hektarovy vynos podle § 6 odst. 2,
d) vino sphuje poZzadavky na jakost stanovené préean pravnim pedpisem,
e) vino bylo Inspekci z&tiéno jako jakostni perlivé vino,
f) vino sphuje poZadavky fedpigi Evropskych spol&enstvi. 62)
(3) Etiketa jakostniho perlivého vina obsahujejéidtanovenéipdpisy Evropskych spalenstvi
61) a dale nazev viiiské oblasti, v niz byly sklizeny vinné hrozny uzité&yrobs jakostniho perlivého

vina.

(4) Etiketa jakostniho perlivého vinaibe krong Udaji podle odstavce 3 obsahovat



a) nazev odrdy nebo odid, za podminek stanovenycliedpisy Evropskych spalenstvi 50a); podil
kazdé odiidy uvedené na etiketmusicinit nejmérg 15 %,

b) ratnik sklizrg, za podminek stanovenyckedpisy Evropskych spalenstvi 53a),
¢) nazev vingské podoblasti, pochazeji-li produkty uZité k vigatna vyllené z této vinaiské podoblasti.
§ 22
Likéroveé vino

(1) Likérové vino se vyrabi a oznhge zpisobem stanovenymigdpisy Evropskych spalenstvi
63) a timto zdkonem.

(2) Likérové vino se d¥e oznait ndzvem "jakostni likérové vino", jestlize

a) bylo vyrobeno z vinnych hroiinsklizenych na vinici vhodné pro jakostni vinongteené oblasti (8§ 5),
které byly sklizeny ve stejné vitské oblasti,

b) vyroba vina pouzitého k vyrdhjakostniho likérového vina préhla ve vindské oblasti, v niz byly
vinné hrozny sklizeny,

c¢) nebyl gekrasen hektarovy vynos podle § 6 odst. 2,

d) vino sphuje poZadavky na jakost stanovené préeéd pravnim pedpisem,
e) vino bylo Inspekci z&tiéno jako jakostni likérove vino,

f) vino sphuje poZadavky fedpigi Evropskych spol&enstvi. 63)

(3) Etiketa jakostniho likérového vina obsahujeajéd stanovené ipdpisy Evropskych
spol&enstvi 63) a dale tyto Udaje:

a) nazev vingské oblasti, v niZ bylo vino vyrobeno,
b) eviderni ¢islo jakosti.
(4) Etiketa jakostniho likérového vinaige krong Udaji podle odstavic 2 a 3 obsahovat

a) nazev odrdy nebo odid, za podminek stanovenycliedpisy Evropskych spalenstvi 50a); podil
kazdé odiidy uvedené na etiketmusicinit nejmérg 15 %,

b) ragnik sklizre, za podminek stanovenyckedpisy Evropskych spalenstvi 53a),
¢) nazev vingské podoblasti, pochazeji-li produkty uZité k vigatna vylené z této vinaiské podoblasti.
§23

Vino originalni certifikace



(1) Vino origin&lni certifikace Ize vyrébza €chto podminek:
a) musi byt vyrobeno na stejném nebo mensSim Uzerhije vinéska oblast,

b) vyrobce musi bytlenem sdruzeni, které je opré&mé [Fiznavat ozn&eni vina originalni certifikace
podle tohoto zakona,

¢) vino odpovida alespigakostnim poZadakn pro jakostni vino podle tohoto z&kona,

d) vino sphuje podminky stanovené v rozhodnuti o povolefizndvat ozné&eni vina originalni
certifikace; v ostatnim musi vino ipivat poZadavky stanovené timto zakonem pro jedrgodiuhy vin.

(2) Povoleni fiznavat ozn&eni vina originalni certifikace (dale jen "povol&niudéluje
ministerstvo.

(3) Vino originalni certifikace se na etikatzna&i slovnim Gdajem "vino originalni certifikace"
nebo zkratkou "V. O. C.", ffpadré "VOC". Toto ozné&eni je opravén pouzivat jen vyrobce podle
odstavce 1 pism. b).

T

(4) Zadost o povoleni @iie ministerstvu podat sdruzeni zaloZzené podle tnités pravniho
piedpisu, 64) jehogleny jsou @stitelé, kiéi maji zaregistrovany vinice na Uzemi, pro kten&izeni zada
povoleni, a jsou zarowievyrobci. Clenem sdruzeni fize byt i vyrobce nakupujici vinné hrozny z vinic
registrovanych na Gzemi uvedeném v zadosti o poiole

(5) Zadost o povoleni obsahuje
a) nazev a sidlo sdruzeni,

b) seznanglena sdruzeni,

c) Uzemi, na kterém budou sklizeny vinné hroznykteeych bude vino originalni certifikace vy,

pii¢éemz toto Uzemi musi byt geograficky spojené,

d) charakteristiku vlastnosti vina, které bude &waddo olshu jako vino originélni certifikace v rozsahu
stanoveném prové&dim pravnim pedpisem, a podminky, za nichz bude toto vino énadlo okhu,

e) procesni postugiatid’ovani vin originalni certifikace ¢etrg stanoveni postupuimesouhlasélena
sdruzeni se z#ténim vina.

(6) K zadosti o povoleni zadatdilpzi
a) vypis z registru sdruzeni,

b) pisemny souhlas vSedeni sdruzeni s ndvrhem podminek uvedenych v Zadosiepadstavce 5
pism. d),

c) stanovy sdruZeni, které musi obsahovat podmitksdruzeniijme kazdého, kdo spini podminky, za
nichz sdruzeniifiznava oznéeni vina originalni certifikace svytthenim.

(7) Je-li Zadost nelplna nebo obsahuje-li nesgréaje, ministerstvo ji vrati zadateli do 6Gidn
ode dne jejiho dotieni spolu s uvedenim konkrétnich vad podani a wivigjich odstraéni a stanovi



Ihatu, ve které méa Zadatel vady podani odstranit. Steani-li Zadatel vady podani ve stanoven#éélh
ministerstvoiizeni zastavi.

(8) Pokud nedojde k zastavétdeni podle odstavce 7, ministerstvo rozhodne ostéd povoleni
nejpozdji do 1 roku.

(9) V povoleni ministerstvo stanovi podminky, zeh#d Ize ozn&eni vina originalni certifikace
pfiznavat, a podminky jeho uv&d do okEhu.

(10) Sdruzeni, kterému bylo gldno povoleni (déle jen "p&kené sdruzeni") provadi hodnoceni a
zafidéni vina pochézejiciho od jeh#leni, které ma byt uvasho do olhu jako vino originalni
certifikace. Powtené sdruzeni musitiphodnoceni a z&déni vina postupovat v souladu s povolenim a
timto zakonem. Kopii rozhodnuti o #akni zasila postené sdruzeni Ustavu v pisemné férm
zpisobem umoiujicim dalkovy pistup.

(11) Ministerstvo zviejni na svych webovych strdnkadch obchodni &nha vina, Sarzi,
zemgpisné Udaje {vodu vina, rénik vina, vyrobce vina.

(12) Powtené sdruzeni musi Ustavu zdarntad@vat informace o zZéténych vinech originalni
certifikace, zejména zaiélem plni povinnosti statui¢i Evropskym spol&enstvim.

(13) V pipads poruSeni skteré z podminek stanovenych pmnému sdruzeni v povoleni nebo
timto zakonem, nebo viijpac, ze sdruzeni odmité&ipnout novéhoclena, ktery spiuje podminky, za
kterych po¥iené sdruzeni poskytuje ozeai vina originalni certifikace, stanovi ministecstihatu k
jejich odstrasni. Pokud nebudou zji%té nedostatky ve stanovenéutth odstragny, ministerstvo
povoleni odejme.

(14) Vino originalni certifikace se netidiuje podle § 26. Vino originalni certifikace podléha
dozoru podle tohoto zakona.

(15) Provadci pravni pedpis stanovi vzor zadosti o povoleni a rozsahadtteristiky vlastnosti
vina uvadné v Zadosti.

§24
Vinny napoj, aromatizované vino, aromatizovany viny napoj a aromatizovany koktejl

(1) Aromatizované vino, aromatizovany vinny nag@jromatizovany koktejl se vyrabi a ozuje
zpisobem stanovenynigdpisy Evropskych spalenstvi. 65)

(2) Vinny napoj se na etikebznai slovy "vinny napoj".
§25
Odalkoholizované vino a nizkoalkoholické vino
(1) Odalkoholizované vino je napoj z vina, &haov obsah alkoholu byl destilaci snizen na 0,5 %
objemovych 65) nebo ménFsi vyrobé je mozné fidat hroznovy most, zahwty hroznovy most nebo
cukr v takovém mnozstvi, aby obsah zbytkového cukkon&ném produktu byl nejvyse 60 g na 1 litr.

Dale je dovolenoifdavat oxid uhléity a piirodni aromatické latky aifgodrg identické aromatické latky.
66)



(2) Nizkoalkoholické vino je napoj, ktery byl vimen jako odalkoholizované vino nebo misenim
odalkoholizovaného vina s vinem a jehoz obsah allioje vysSi nez 0,5 % objemovych, 65) nejvySe
vSak 5 % objemovych.fPvyrobg je mozné fidat hroznovy most, zahw$ty hroznovy most nebo cukr v
takovém mnozZzstvi, aby obsah zbytkového cukru v &o@e produktu byl nejvySe 60 g na 1 litr. Dale je
dovoleno pidavat oxid uhkity a piirodni aromatické latky affpodre identické aromatické latky. 66)

(3) Odalkoholizované vino se ozfiamazvem "odalkoholizované vino". Nizkoalkoholickiéo se
ozna&i nazvem "nizkoalkoholické vino". V¥ipadt uziti aromatickych latek podle odstavce 1 neb@ 2 s
né&zev odalkoholizovaného vina nebo nizkoalkoholiokéna dopini slovem "aromatizovano".

(4) Na etiket odalkoholizovaného vina nebo nizkoalkoholickéhmayjé zakazano uvéd
a) nazev zegpisné jednotky mensi neéfensky stat, v &mz byly sklizeny vinné hrozny uzité k vyrgb
nejde-li 0 oznéeni pivodu ¢i zenepisné ozneeni registrované podle zvlastniho pravnitiedpisu nebo
mezinarodnich smluv, kterymi feeska republika vazana a které jsou vyhlaSeny ve&hiezinarodnich
smluv nebo ve Shirce zakinpré7)

b) Gdaje, které by mohly byt z&mitelné s ozngenim vin podle § 17 az 23,
c¢) nazev odrdy a ra&nik sklizné vinnych hrozii pouzitych k vyrob.
§ 26
Zat¥déni vina vyrobeného z vinnych hrozi vypéstovanych na tzemCeské republiky
(1) zZatideni vina podléh&
a) jakostni vino,
b) jakostni vino sifivlastkem,
c) jakostni Sumivé vino stanovené oblasti,
d) aromatické jakostni Sumivé vino stanovené ablast
e) psstitelsky sekt,
f) jakostni perlivé vino,
g) jakostni likérové vino,
pokud je vyrobeno z vinnych hrozrsklizenych ve viniské oblasti Morava nebo ve vis&é oblasti
Cechy a nebylo z&déno podle § 23.

(2) Zadost o z#ideni vina uvedeného v odstavci 1 muség jeho uvedenim do shu podat
vyrobce vzdy na celou SarZi, ktera je uvedena wgtadZatidéni vina podléha spravnimu poplatku podle
zvlastniho pravnihorpdpisu. 53)

(3) Zadost o zaideni vina obsahuje

a) jméno, pijmeni a trvaly pobyt, jde-li o fyzickou osobu, kdege podnikatelem, nebo obchodni firmu



nebo nazev a sidlo, jde-li o pravnickou osobu,
b) identifikani ¢islo,

¢) obchodni oznigni vina ugeného k z&tdeni, pogipadc uvedeni roku sklizhvinnych hrozii a nazvu
odrady, piipadré odrid,

d) mnozstvi za&td’ovaného vina v litrech,

e) ozngeni vSech nadob, ve kterych je vintispusSné Sarze, uvedené v Zadosti orfid&ati vina,
skladovano v dobodkEru vzorki vina, nebo pget naplgnych lahvi a misto jejich uloZeni v dobdbsru
vzorki zatidovaného vina,

f) vinafskou oblast, ipadré vinatrskou podoblast, ze které vino pochazi,
g) ozn&eni Sarze,

h) pozadované zadéni vina; u vina s fivlastkem druh &islo dokladu, kterym byl a¥en pivod,
cukernatost a hmotnost, pgfpad odrida nebo sws odifid anebo napadeni uSlechtilou plisni Sedou
Botrytis cinerea P. vinnych hroinz nichZ bylo vino vyrobeno,

i) obchodni ozngeni vina jiz dive zatidéného, které bylo pouzito k vyréhbvina uvedeného v zadosti,
dale jeho Sarzi, mnozstvi v litrech a evitieirtislo jakosti.

(4) Fed podanim Zadosti o aini vina vyrobce pozada mistpiislusny inspektorat Inspekce o
odkér vzorki vina, které budou uZity pro rozbor vina, smyslbeéinoceni vina a pro uchovani vzorku
vina. Odisr vzorki provede Inspekci k tomu pé&eny inspektor. ed odirem vzorki vyrobce poskytne
inspektorovi Udaje odpovidajici tdaj poZzadovanym v Zadosti podle odstavce 3. Gémdbzorki vina
provede inspektor zaznam. Odebrané vzorky vinakispradre oznai, zapéeti a feda vyrobci.

(5) Po provedeni odhbu vzorki vina dordi vyrobce na své naklady 1 odebrany vzorek vina k
rozboru do akreditované labor&d68) nebo laborate powiené Inspekci (dale jen "laborétp Seznam
laboratdi ministerstvo zviejni ve \stniku Ministerstva ze#dglstvi a na svych webovych strankach
Inspekce.

(6) Po dordeni vysledk rozboru vina z laborate poda vyrobce Z&dost podle odstavce 3
Inspekci; k zadostiiflozi

a) vysledky rozboru vina z laborétona jednotlivé Sarze vina podlgeg@pisi Evropskych spol&nstvi,
69)

b) doklad o zaplaceni spravniho poplatku podle&tmi&o pravnihoigdpisu. 53)

@) Zédostvo zgideni vina spolu s ilohami a odebranymi vzorky podle odstavce 4 doru
vyrobce Inspekci. Zadost se podava inspektorajpekee v Brg.

(8) Inspekce provede hodnoceni vina a poté rozhazite toto vino Ize uvést doabln. Pokud
toto vino lze uvést do éhu, Inspekce rozhodne o jehottdni. U jakostniho vina a jakostniho vina s
piivlastkem je sotésti zatidéni i uvedeni fisluSného druhu.

(9) Rozhodnuti o z#itkni vina vyda inspektorat Inspekce v BrrO odvolani proti tomuto



rozhodnuti rozhoduje Gsdni inspektorat Inspekce.

(10) Kopii rozhodnuti o z#&téni vina zasle Inspekce ve foframozujici dalkovy gistup Ustavu
a pisema ministerstvu. Ministerstvo a Inspekce mjai na svych webovych strankach obchodni ¢znia
vina, evidenni ¢islo jakosti, Sarzi, ze#&pisné Udaje fvodu vina, rénik vina, vyrobce vina.

(11) Nebylo-li vino zafdéno podle Zadosti, nebo vykazovalo choroby nebo vewye vyrobce
podat Zadost agovng, a to nejdive po uplynuti 2 ®siai ode dne nabyti pravni mociiyodniho
rozhodnuti. Skutanost, Ze jde o apovré podanou Zadost, musi byt uvedena v Zadosgtny uvedeni
¢isla pivodniho rozhodnuti. Vyrobce vina smi podat Zadastddéni vina pro totéZ vino nebo jekiést
nejvySe dvakrat.

(12) Provadci pravni pedpis stanovi Zisob odru a velikost vzork vin uvedenych v odstavci
1 a gripustné odchylky od vysledkozboru z laboraie.

§ 27
Uvadéni produktu do obéhu

(1) Produkt niZze byt uveden do &hu pouze je-li zdravothnezavadny. 3)

(2) Ten, kdo uvadi produkt do &, je povinen zajistit, aby
a) byla dodrzena podminka stanovena v § 12 odst. 2,
b) byl produkt opaen pfivodnim dokladem. 70)

(3) Do olghu nelze uvégt produkt
a) klama¥ oznaeny, 71)
b) zpisobily vyvolat nebezp# zangny, 71) nebo
c) nabizeny ke spihs klamavym zfisobem. 71)

(4) Je zak&dzano uv&ddo olghu produkt,
a) u rethoz
1. jsou pekraieny hodnoty obsahu zdravi Skodlivych latek stangeRrezviaStnimi pravnimi fiedpisy
35a),
2. nebyly dodrzeny pozadavky na jakost stanovermagkcim pravnim pedpisem anebo produkt
vykazuje choroby nebo vady,
3. bylo zjid&no, Ze se jedna o produkt zdravogdvadny 3),
4. nebylo rozhodnuto o jeho #akni (§ 23, 26), podléh&-li Z@deni, nebo
5. neodpovidaji hodnoty skdteho obsahu alkoholu, nebo celkového obsahu alkpmaibo hodnoty
obsahu bezcukerného extraktu 69) hodnotamémjgt pi jeho zatidéni (8 26), s phlédnutim k
odchylkam stanovenym prové&dm pravnim pedpisem, nebo
b) ktery

1. neodpovida z#tni (8 23, 26),
2. nedoprovazi gvodni doklad 70),



3. je neznaméhoipodu 72),

4. obsahuje sladidla 35a),

5. obsahuje syntetické aromatické latkyirgdni nebo frodre identické aromatické latky, synteticka
barviva, giirodni nebo firodns identicka barviva, anebotipodni sladidla, pokud jejich pouziti neni
povoleno pedpisy Evropskych spalenstvi 72a) nebo timto zdkonem, nebo

6. neni vyroben v souladu s povolenymi enologickpostupy podle iedpisi Evropskych spol@enstvi
72b).

(5) Je zakdzano nabizet k prodeji vingené pro spdebitele spoléné s ovocnymi viny, vinnymi
népoiji, alkoholickymi napoji nebo jinymi napoji,eke by mohly zfisobit zangnu s vinem, pokud nejsou
odctlené umistny a Zetelrt ozna&eny.

(6) Je zakazano uvéddo okkhu ke spatb: alkoholické napoje z vinnych Kal matolin a
zahu&nych hroznovych mostziedinych vodou, s vyjimkou napbjpodle zvlastniho pravnihagmpisu.
2)

(7) Produkt smi byt ip uvadni do okthu balen pouze do oliah obalovych materia) které
odpovidaji poZzadawin stanovenym zvlaStnimi pravnimiegolpisy 73) a chrani hagd znehodnocenim
nebo zkazenim. Obal nesmi tigpivé ovliviiovat jakost a zdravotni nezavadnost produktu. Jakeo
s privlastkem smi byt pkno pouze do skleémych lahvi o obsahu do 0,75 litru. Lahve musi kEaweny
jen uznanymi uzasry. 70)

(8) Produkt pi skladovani v nadobach nebo lahvich musiihgiré oznaen, aby nemohlo dojit k
zamené a aby bylo mozné kdykoliv prokazat jehivpd a jedinénost.

(9) Hi prodeji rozlévaného vina je zakazano misit vintaztych lahvi. Vino je dovoleno misit
ve vinny stik nebo s jinym nealkoholickym napojem pouze i@np kupujiciho a v jehorfitomnosti. Bi
podavani vina v obalu ¢eném pro spéebitele niize byt obal oteten pouze fed kupujicim.

(10) Provadci pravni pedpis niize stanovit marketingova pravidla z&elemtizeni nabidky
prvnim uvedeni produktu do &tu v souladu stiedpisem Evropskych spdékenstvi. 74)

HLAVA IV
REGISTR
§28
(1) Registr obsahuje
a) seznam registrovanych vinic a idaje o ni¢kirn¢ Gdaji o psstitelich,

b) Udaje o hodnocenych a #dénych vinech, provedenych kontrolackstiteli, vyrobki a osob
uvadjicich produkty do okhu a Gdaje o produktech,

c) Udaje podleidpisi Evropskych spol&enstvi. 75)
(2) Registr vede Ustav.

(3) Restitel je povinen oznamit Ustavu zruSeni vinicenaérzy Gdaj podle odstavce 1 do 30@n
po jejich provedeni. Vifpads vysadby vinice je §stitel povinen pozadat Ustav digisleni registraniho



¢isla do 30 dir od provedeni vysadby viniceestitel je povinen prokazat vlastnické pravo nebjemdai
pravo k vinici, ktera je uvedena v zadosti o ragist Ustav je povinenggtiteli pridélit registrani ¢islo
do 60 drii, ve zvlas slozitych giipadech do 90 dnod obdrzeni zadostigtitele.

(4) Ten, kdo je podle tohoto zakona povinen oznahoebo zasilat idaje Ustavu, musi na vyzvu
organu dozoru (8 37) prokazat, Ze tuto povinnolstilsp

(5) Udaje oznamované Ustavu musi byt Gplné a jwéval musi vychazet z evidence podle § 6, §
11 odst. 2 a § 30.

(6) Provadci pravni pedpis stanovi Zisob vedeni Registru, &pob poskytovani Ud&jUstavu
podle tohoto zakona agrpisi Evropskych spol&enstvi, 75) vzory pro oznamovani Gidéjstavu a vzor
zadosti o fidéleni registranihogisla.

§29
ProhlaSeni o sklizni, prohlaSeni o produkci a protdSeni o zasobach

(1) Kazdy, kdo sklizi vinné hrozny, je povinen k@gdy rok odevzdat do 10. prosince prohlaseni
o sklizni, 76) obsahujici daje o vysledcich sklike dni 30. listopadu téhoZ roku. Prohlaseni ozakli
nemusi podavat osoba, ktera veSkerou svou prodykaecovava na vino nebo ji nechava zpracovat na
sviij Ucet. Vyjimky z tohoto ustanoveni jsou stanoveigdpisem Evropskych spalenstvi. 77)

(2) Kazdy, kdo ze skliznvinatského roku vyrabi vino nebo skladuje produkty jm@Z vino, je
povinen 76) kazdy rok odevzdat do 10. prosince |pg&&mni o produkci ke dni 30. listopadu. Vyjimky z
tohoto ustanoveni jsou stanoverrggipisem Evropskych spalenstvi. 78)

(3) Kazdy, s vyjimkou maloobchodnika a kéného spdebitele, je povinen 76) kazdy rok do 10.
z&i odevzdat prohlaseni o zasobach hroznového mzaitwsSéného hroznového mostu, rektifikovaného
mostového koncentratu a vina, které skladuje kK&denci.

(4) Prohlaseni podle odstdvt az 3 odevzda povinna osoba Ustavu.

(5) Provadci pravni pedpis stanovi vzor prohlaSeni o sklizni, vzor péSkhi o produkci a vzor
prohlaseni o zasobach.

HLAVA 'V
EVIDENCNI KNIHY
§ 30

(1) Fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera vlastridj debo zprogedkovava produkt zacélem
vykonu svého podnikani nebo k obchodnigelim, je povinna vést evidéni knihy v rozsahu, Zfsobem
a ve lhitdch stanovenychiedpisy Evropskych spalenstvi, 79) timto zadkonem a provétn pravnim
predpisem.

(2) Evidergni knihy se pedkladaji organu dozoru (8 37) na jejich zZadost.

(3) Provadci pravni pedpis stanovi podrobnosti tgpbu a rozsahu vedeni, uchovavani a
predkladani evidamich knih podle odstavucl a 2.



HLAVA VI
VINARSKY FOND

§31
(1) Zizuje se Vinasky fond (dale jen "Fond") se sidlem v Brn
(2) Fond je pravnickou osobou, ktera hospbda vlastnim majetkem. iP rozhodovani o
povinnosti zaplatit odvod a podporu statu podleototzakona nebo o Zadostech o poskytnuti podpor z
prostedki Fondu, ma Fond postaveni organiey@e moci.
(3) Fond se nesmiéstnit na podnikani jinych osob.
(4) Fond

a) podporuje marketing vina, prodej produ&tochranu ozr@vani vina podle zegpisného fvodu,

b) informuje véejnost o vinohradnictvi a vilsstvi a o dalSich vyznamnych skéestech souvisejicich s
vinohradnictvim a vinistvim,

c) podporuje uchovavani a rozvoj vinohradnictvi imakstvi jako vyznamné sdasti evropského
kulturniho @&dictvi, dale podporuje rozvoj turistiky v oblasthehradnictvi a vingstvi.

(5) Na rozhodovani o podporach (odstavec 4) Forglepouzije imérerg spravnifad.

(6) Organy Fondu jsou Rada Fondu (dale jen "Radadjtel Fondu (dale jenéditel") a Dozoki
rada Fondu (dale jen "Dozfirrada"). Véejnou spravu vykondva Rada, jejiegseda deditel. Mimo
obnovu fizeni o opravnych pragidcich podle zvlastnich zakomozhoduje pedseda Rady, na jeho
rozhodovani seipmérerg pouZziji ustanoveni o vedoucim f&iniho spravnihoradu.

(7) Clenem organu Fonduiie byt jen fyzick& osoba, ktera je bezihonna aImdupzpisobilost
k pravnim Gkofim. Za bezuhonného se préely tohoto zakona povazuje ten, kdo nebyl pravorocn
odsouzen za Uumyslny trestdin nebo se nadp hledi, jako by nebyl odsouze@lenem organu Fondu
nemize byt jeho za#stnanec.

(8) Fond vypracovavéa vytai zpravu, kterou ifedklada Ra#l [§ 32 odst. 8 pism. g)] a Dozbr
rack [§ 34 odst. 2 pism. b)], a to nejpéidio 2 mEsial po skorteni @isluSného kalendaiho roku. Fond
zverejni vyrani zpravu Fondu na webovych strankach Fondu.

(9) Vyroeni zprava Fondu musi obsahovat
a) prehled¢innosti vykonavanych vifslusném kalendaim roce Fondem, s uvedenim vztahudkld
poskytnuté podpory [odstavec 4 pism. a) a c)] nedekytnuté, fpadré vydané informace [odstavec 4
pism. b)],

b) razni &etni za¥rku 80) a zhodnoceni zakladnich ddajni obsazenych,

c) prehled o pijmech a vydajich Fondudleréni podle zdraj Fondu,



d) prehled o poskytnutych podporachilenéni podle druhu poskytnuté podpory¢elu a vySe,
e) vyvoj a konény etni stav fijmi a vydaji Fondu za uplynuly kalenddi rok,

f) zmény organizé&nihofadu a zminy ve slozeni orgdnFondu, vetng odivodnéni &chto zngn, k nimz
doslo v pfibéhu uplynulého kalendéiho roku.

(10) Provadci pravni pedpis niize stanovit fedpoklady a zpsob podpory marketingu a prodeje
produkti, podpory rozvoje turistiky v oblasti vinohradnitta vindstvi a podrobnosti o poskytovani
informaci véejnosti Fondem.

§ 32
Rada

(1) Rada je nejvy38im organem Fondu; sklada sélenf. Funkini obdobiclend Rady, ktéi jsou
poslanci, senatoryleny viady, vedoucimi tdniho spravnihofadu nebo o nichz tak stanovi zvlastni
zakon, je tileté.Clenaim Rady nefislusi odngna za vykon funkceélena.Clen Rady m& nérok na nahradu
vydaji do vySe utené zvlastnim pravninr@dpisem. 81)

(2) Cleny Rady jmenuje a odvolava ministr zeféistvi (dale jen "ministr”), ficemZ jednoho
¢lena Rady jmenuje zZad zamistnan& ministerstva, jednohcilena Rady zfad zastupitelstva
Jihomoravského kraje a¢fenti Rady na navrh vinohradnickych a viskych sdruzeni. 64)

(3) Cleny Rady niZe ministr v pipad zjisténi zavazného porudeni povinnosti vyplyvajicich z
funkceclena Rady odvolat na ndvrh Dozbrady nebo na navrh toho, kdo navrhoslaha podle odstavce
2.

(4) Clenstvi v Rad je neslditelné sclenstvim v Dozati ract. Clenstvi v Rad maZe byt stejnou
osobou vykonavano nejvysé po sold nasledujici funéni obdobi; stejnd osoba seife ogtovre stat
¢lenem Rady nejdve po uplynuti 2 let, kdy nebytdenem Rady.

(5) Fedsedu a mistépdsedu Rady voli a odvolavd&ad svychileni Rada.

(6) Clenstvi v Rad zanika
a) uplynutim funkniho obdobi,

b) Gmrtim,
c) odstoupenim,

d) odvolanim.

(7) Na uvolgna mistaileni Rady jmenuje ministr do 60 dmovécleny z navrli, které ve Ifite
30 dni dosly.

(8) Do pisobnosti Rady p#t

a) pedkladat navrh finamiho planu Fondu acétni za¥rku Fondu Dozati rac ke kontrole, dohledu a
schvaleni,



b) rozhodovat o vyuZziti finamich prostedki Fondu,

c) rozhodovat o poskytovani podpor z Fondu,

d) jmenovat a odvolavdeditele, dohlizet na jehinnost a stanovovat vysi jeho mzdy,
e) predkladat Dozafi rads ke schvéleni organizai fad Fondu,

f) schvalovat jednadtd Rady a vyréni zpravu Fondu,

g) predkladat Dozati rack a Poslanecké smovrg kazdor@né vyroéni zpravu Fondu k projednani a
posouzeni,

h) sestavovat plaginnosti Fondu.

(9) Jednani Rady svolavarli jeji predseda a v jeho n#fmnosti mistofedseda Rady. P
rozhodovani je hlasovaci pragteni Rady rovné. B rovnosti hlad rozhoduje hlasigdsedajiciho R&d
Rada je usnasenischopnd, jefltgmna nadpolo¥ni v&tSina jejichélend, a k rozhodnuti jeréba souhlasu
nadpolovéni vétSiny pritomnychélena Rady.

(10) Jednani Rady setre (astnitieditel a pedseda Dozéf rady; pozadaji-li o slovo, musi jim
byt uckleno.

(11) Rada zaseda podle fmity Fondu, nejménstyrikrat raing.
§33
Reditel
(1) Reditel je statutarnim organem Fondiili cinnost Fondu, pokud tento zakon nestanovi jinak.
(2) Reditel je zamstnancem Fondu; nerbe bytélenem Rady ani Doz rady.
8§34
Dozoréi rada
(1) Dozoti rada je kontrolnim organem Fondu. Kontroluje fmigeni s majetkem Fondu a
vyuziti finarénich prostedki Fondu a poskytovani podpor Fonde@ienu Dozoti rady, ktéi jsou
poslanci, senatoryleny vlady, vedoucimi tdniho spravnihotédu, soudci nebo o nichz tak stanovi
zvlastni zakon, néfslusi odmdna za vykon funkcélena.Clen Dozoti rady ma narok na nahradu vyilaj
do vySe wené zvldstnim pravninedpisem. 81)
(2) Dozoxi rada
a) kontrolujetinnost Fondu, jeho statutarniho organu a Rady,

b) posuzuje vyréni zpravu Fondu,

¢) schvaluje &etni za¥rku Fondu a finagéni plan Fondu,



d) podava nejménjedenkrat réné zpravu Rad o vysledcich své kontrolginnosti,

e) predklada ministrovi navrh na odvolatiena Rady, zjisti-li u & zavazné nedostatky ve vykonu jeho
funkce,

f) kontroluje &etni knihy a jiné doklady a v nich obsazené Udaje,

g) svolava mimgadné jednani Rady, vyzaduiji-li to zajmy Fondu,

h) dohliZi, zda Fond vyvijiinnost v souladu s pravnimigapisy a organizaimiadem Fondu,
i) schvaluje organizairad Fondu,

j) schvaluje plartinnosti Fondu.

(3) Dozoti rada je povinna upozornit Radu na poruseni pcivpiedpigi nebo organizaiho
fadu Fondu, na nehospodéarné postupyjipagt na dalSi nedostatkydmnosti Fondu.

(4) Cleny Dozoti rady voli a odvolava Poslaneckagsmvna. Clenstvi v Dozoti rads je
neslitelné s¢lenstvim v Rad. Dozoki rada ma Eleni. Funkni obdobicleni Dozoki rady je @tileté.
Clenstvi v Dozoki ract miaze byt stejnou osobou vykonavano nejvyse 3 pa s@sledujici funéni
obdobi; stejna osoba seibe ogtovre statélenem Dozati rady nejdive po uplynuti 2 let, kdy nebyla
¢lenem Dozati rady.

(5) Dozoxi rada voli Z2ad svychleni predsedu a mistépdsedu Doz@i rady.

(6) Jednani Dozer rady svolava &idi jeji predseda a v jeho n#mmnosti mistofedseda
Dozori rady. Ri rozhodovani je hlasovaci praeteni Dozokgi rady rovné. R rovnosti hlag rozhoduje
hlas edsedajiciho Dozér rack. Dozoki rada je usnaSenischopnd, jedlitgmna nadpolovini wtSina
jejich ¢lent, a k rozhodnuti jei¢ba souhlasu nadpoléwii tSiny gritomnychélena Dozogi rady.

§35
(1) Fijmy Fondu tvei

a) odvody ve vysi 0,50 Kz kazdého litru viech driitvin vyrobenych na Gzenileské republiky a poprvé
uvedenych do aihu; odvod je vyrobce povinen odvést ngtiFondu; tato povinnost se nevztahuje na
vyrobce, pokud v kalenddm roce uvede do éhu vino v mnozstvi mensim nez 1 00Qulitr

b) odvody ve vySi 350 Kz kazdého htyjen zapdatého hektaru vinice, které jégtitel povinen odvést
nejpozdji do konce kazdého kalenigdho roku na éet Fondu; tato povinnost se nevztahuje na

1. pstitele, ktery pstuje révu na ploSe menSi nez 1 hektar,

2. vinice registrované Ustavem pro vyzkumné a pokuisely,

3. mladé vinice do koncéetiho roku od vysadby;

c) podpora stéatu, kterd se poskytuje ve fimarnvySi rovnajici se s@tu prijma Fondu uvedenych pod
pismeny a), b), d) az k). Podporu statu ralpsny kalendéi rok ministerstvo fevede na &et Fondu
nejpoza;ji do 25. Unora nasledujiciho roku,

d) dotace ze statniho rozfto, 82)



e) dotace z rozptu Uzemnich samospravnych deli83)

f) finanéni piispEvek kraje,

g) dary od fyzickych osob, pravnickych osob, nebbranénich osob,

h) dgdictvi,

i) piijmy z prodeje produkitpodporujicickéinnosti uvedené v § 31 odst. 4,
j) aroky z vkladi,

k) penéle za neplaceni nebo opsii placeni odvadstanovené ve vysi 0,1 % denn dluznétastky ode
dne nasledujiciho po poslednim dni splatnosti odyodjvySe vSak do vySe dvojnasobku odvodu; penale
je péstitel nebo vyrobce povinen odvést ri@tiFondu.

(2) U odvod: podle odstavce 1 pism. a) je dnem splatnosti dygquity den nisice po skoteni
kalenddniho ¢étvrtleti. Odvod podle odstavce 1 pism. a) se preveal kalendéi Gtvrtleti, kdy vyrobce
uved| do obhu nejmérs 1 000 litifi vina v gisluSném kalendaim roce.

(3) Restitel nebo vyrobce je povinen poukazésjusSny odvod Fondu veibach podle odstavicl
a 2. Platce odvodu je dale povinen na vyzadani &giedlozit Fondu vydtovani plateb odvad za
uplynuly kalend#ni rok.

(4) Restitel nebo vyrobce je povinen vyitat a podle vzoru stlt Udaje rozhodné pro vysi
odvodu podle odstavce 1 pism. a) a b) a tyto zaSfadu nejpozgi do dne splatnosti odvodu. Vzor
stanovi Fond jakoiflohu organiz&nihotadu, zvéejni jej dadlkovym zpisobem a rozesle na obeciady
vinarskych obci.

(5) Ustav umozni Fondutistup k Gdajm a informacim z evidence vinic a vyroby vina, &tse
tykaji psstiteli a vyrobd vina, a to v rozsahu nezbytném pro z&jistvybsru odvod: podle odstavce 1
pism. a) a b).

(6) Pro wely kontroly placeni odvadje Fond opravwn vyZzadovat od §stiteli a vyrobd Udaje o
plochach osé&zenych vinic, vyrdlvina, mnoZstvi sklizenych vinnych hrdza mnoZstvi vina uvedeného
do olghu; pro &ely owteni €chto Udaj je Fond opravén vyZadovat od ministerstva, Generalniho
feditelstvi cel, fipadré Ustavu Gdaje o plochach osézenych vinic, vyrena, mnozstvi sklizenych
vinnych hrozii a mnoZstvi vina uvedeného doébb jednotlivymi vyrobci vina. &titel, pipadré
vyrobce vina je povinen na zadost Fondtedozit Fondu za delem placeni odvad prisluSnou
dokumentaci tykajici se odvddio Fondu podle odstavce 1 pism. a) a b).

(7) Fond niZe provéaet v souvislosti s kontrolou odvédkontrolu gimo u gstitele nebo vyrobce.
(8) Clenové orgah Fondu a zamstnanci Fondu jsou povinni zachovavatéemlivost o
skut&nostech, které se dozvi v souvislosti s vykonenkdartlena orgdnu Fondu nebo zé&stmance

Fondu. Zprostit nilenlivosti mize ¢lena organu Fondu nebo zé&stmance Fondu ministr.

(9) Odvody podle tohoto zakona vybira a vymahaakéky fond. Bi vybirani a vymahani
postupuje podle zvlastniho pravninegpisu. 84)



§ 36
(1) Fijmy Fondu Ize pouzit pouze
a) k &elim uvedenym v § 31 odst. 4,
b) k pokryti provoznich nakléid-ondu, av3ak nejvyse do 10 % &ouvSech zdrdj prijmi podle § 35.

(2) Fond ve svémdétnictvi oddleng eviduje vydaje spojené s poskytovanim podpor ariméci
podle § 31 odst. 4 a tyto vede na samostatnytgcii. 85)

(3) Zistatek vykazany Fondem ke kondigtuSného kalenddiho roku se fevede v Getnictvi
Fondu do nasledujiciho kalertdéo roku a uzije se k zabezpaicinnosti Fondu podle § 31 odst. 4.

HLAVA VII
VYKON STATNi SPRAVY A SPRAVNI DELIKTY

§ 37

(1) Organy dozoru nad dodrZovanim povinnosti stangch pedpisy Evropskych spalenstvi 1)
a timto zakonem jsou

a) Ustav, pokud jde o vinohradnictvi,
b) Inspekce, pokud jde o vifsvi.
(2) Organy dozoru zejména

a) doziraji na dodrzovani povinnosti stanoveny@upisy Evropskych spalenstvi, 1) timto zakonem a
provadcimi pravnimi pedpisy,

b) zji&'uji priciny nedostatk a osoby za&odpowdné,
¢) rozhoduji o spravnich deliktech podle § 39.

(3) K odstraani zjisS&nych nedostatk a jejich fFi¢in Inspekce uklada opani podle zvlastniho
pravniho pedpisu. 19)

(4) Kromg &innosti spojené s dozorem Ustav dale
a) vede Registr podle § 28,

b) zaji¥uje ¢innosti spojené se spravou prodniho potencialu, s novou vysadbou, pravem ndgowpou
vysadbu a zajiflje spravu rezervy,

c¢) vydava rozhodnuti podle tohoto zakona (8§ 8, BQ ®dst. 1 a § 28 odst. 3).
(5) Krome ¢innosti spojené s dozorem Inspekce déle

a) provadi o¥rovani odtdy, pivodu, cukernatosti a hmotnosti vinnych hrd#8 19 odst. 4 pism. d)],



b) provadi kontrolu @ivodnich doklad v souladu s fedpisy Evropskych spalenstvi, 70), 86)

c¢) vydava doklad podlefedpisu Evropskych spalenstvi, 86)

d) zasila pibszné Ustavu informace o provedenych kontrolach podieto zakona a jejich vysledcich,
e) zasila bez odkladu Ustavu kopie rozhodnuti p8ds,

f) vydava rozhodnuti podle tohoto zakona (8 10.02ist § 26),

g) rozhoduje o sestupni jakostnich vin stanovenych oblasti za podminelkovenych pedpisem
Evropskych spol&enstvi. 87)

(6) Opraveini a povinnosti za#stnané organi dozoru a kontrolovanych osoli pykonu dozoru
jsou stanoveny zvlastnimi pravniniegdpisy. 18), 19), 88)

(7) Ministerstvaridi a kontroluje vykon statni spravy vykonavanyasrg dozoru. V souvislosti s
touto ¢innosti jsou organy dozoru povinné poskytnout nimstvu sodinnost, zejména poskytovat na
jeho Zadost veSkerou dokumentaci souvisejici sréazo

(8) Kde se v fedpisech Evropskych spétnstvi mluvi o
a) [islusném tadu, pislusném Ugednim dadu nebo kompetentni autéritrozumi se tim pro dely
tohoto zakona Ustdni (fad, do jehoz {sobnosti nalezi vykonifslusSného oprawmi nebo provedeni
piislusného op#tni, aneboiad, na ktery byly vykonifslusného oprawmi nebo provéghi prislusného
opateni greneseny,

b) piislusném organu dozoru, rozumi se tim prelyitohoto zakona organ dozoru, do jehd&gbnosti
byly vykon gislusného oprawmi nebo provaghi prislusného op#éeni timto zakonem gteny, popipad
do jehoz fisobnosti sefetelem na sy vyznam, povahu a srovnatelné tkoly nalezi.

(9) Kde se v fedpisech Evropskych spétnstvi mluvi o opaeni k zajiséni dodrzovani
povinnosti a jednotného uptatvani poZzadavk stanovenychétmito predpisy nebo k odstrani zjiS&nych
nedostatk, rozumi se tim vzdy odpovidajici ofmti podle tohoto zakona.

§ 38
Generalnireditelstvi cel
Prislusnym organem pro vydavaniipodnich doklad 70) je Generalrieditelstvi cel.
§ 39
Spravni delikty pravnickych a podnikajicich fyzickych osob

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba $® jayrobce nebo jako osoba u¢fdi produkt
do okéhu dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) nabidne ke sp@hs ¢ast&né zkvaSeny hroznovy most v rozporu s § 15,



b) ozn&i produkt v rozporu s § 16 odst. 1,
c) vrozporu s § 16 odst. 2 ozih@rodukt idajem poukazujicim na zesiletiinék produktu,

d) uvede na etikétzemského vina nebo jakostniho vina stanovené tobigaik, aniz by byly spléeny
podminky pro pouZiti tohoto ozéeni podle § 16 odst. 3,

e) vrozporu s § 16 odst. 4 neuvede v ¢enajakostniho vina stanovené oblasti obsah zbgthowukru,
f) uvede na etikétziskana ocemi nebo medaile, které nejsou uznany podle § 16 Bds

g) uvede do okhu vino ozn&ené na etikeét Udajem, Ze splije pozadavky pro dely cirkvi a
nabozenskych spalrosti, aniz by byly spny podminky pro pouziti tohoto oz¥eni podle § 16 odst. 6,

h) porusi zédkaz oztavat jako vino napoje uvedené v § 16 odst. 10,

i) uvede do othu produkt ozngeny nazvem “"zemské vino", ktery neapé poZzadavky podle 8§ 17 odst.
2,

j) uvede na etikétzemského vina Udaje, pro jejichz uvedeni nejstmésp podminky podle § 17 odst. 3,

k) v rozporu s § 17 odst. 5 uvede v o stolniho vina, s vyjimkou zemského vina vyratenna
UuzemiCeské republiky, rénik nebo odidu,

) ozn&i zemské vino ze#pisnym ozn&enim v rozporu s 8§ 17 odst. 6,

m) uvede do o¥hu produkt ozngeny ndzvem "“jakostni vino", které nagge pozadavky podle § 18 odst.
2,4abh,

n) neuvede na etikefakostniho vina Gdaje podle § 18 odst. 6 nebo eve etiket daje, pro jejichz
uvedeni nejsou spiny podminky podle § 18 odst. 7,

0) uvede do o¥hu jakostni vino sfivlastkem, které nesfilije poZzadavky podle § 19 odst. 4,

p) oznd&i jakostni vino s fivilastkem "znamkové",ckoliv takto oznéené vino nesplije pozadavky podle
8 19 odst. 12,

q) neuvede na etikejakostniho vina sifvlastkem Udaje podle § 19 odst. 13 nebo uveddiketieldaje,
pro jejichz uvedeni nejsou sphy podminky podle § 19 odst. 14,

r uvede do okhu jakostni Sumivé vino, které nesge pozadavky podle § 20 odst. 2, nebo jakostni
Sumivé vino stanovené oblasti, které niésje pozadavky podle § 20 odst. 3, nelsstipelsky sekt, ktery
nesphuje pozadavky podle § 20 odst. 4, nebo aromatakesitni Sumivé vino, které nespje pozadavky
podle § 20 odst. 5, anebo aromatické jakostni Simimo stanovené oblasti, které nésp poZadavky
podle § 20 odst. 6,

s) ozndi jakostni Sumivé vino nebo jakostni Sumivé viranevené oblasti nebo aromatické jakostni
Sumivé vino anebo aromatické jakostni Sumivé vilanam/ené oblasti, nebagtitelsky sekt nazvem v
rozporu s 8 20 odst. 2 aZ 6,

t) neuvede na etiké&fakostniho Sumivého vina stanovené oblasstifelského sektu nebo aromatického



jakostniho Sumivého vina stanovené oblasti Udagliep® 20 odst. 8 nebo uvede na etikétaje, pro
jejichz uvedeni nejsou sgiiny podminky podle § 20 odst. 7, 9 a 10,

u) uvede do okhu produkt ozngeny nazvem "jakostni perlivé vino", ktery nespé pozadavky podle §
21 odst. 2,

V) heuvede na etik&fakostniho perlivého vina Udaje podle § 21 odsteBo uvede na etiketidaje, pro
jejichz uvedeni nejsou s@ny podminky podle § 21 odst. 4,

w) ozna&i nazvem "jakostni likérové vino" produkt, kteryspliuje poZadavky podle § 22 odst. 2, nebo
neuvede na etik&éfjakostniho likérového vina Gdaje podle § 22 o8sinebo uvede na etikefidaje, pro
jejichz uvedeni nejsou sginy podminky podle § 22 odst. 4,

X) uvede do okhu vino originalni certifikace, které nespje pozadavky podle § 23 odst. 1,

y) neoznai na etiket vino originalni certifikace jednim z Udajvedenych v § 23 odst. 3,

z) vrozporu s 8 24 odst. 2 ozihgako "vinny napoj" produkt, ktery obsahuje nigrez 50 % vina,

aa) neoznd odalkoholizované vino nebo nizkoalkoholické vimazvem podle § 25 odst. 3 nebo na
etike& uvede Udaje, které jsou zakazany podle § 25 ddst.

bb) v rozporu s § 27 odst. 1 uvede détabprodukt, ktery je zdravotreavadny,

cc) uvede do athu produkt, ktery obsahujdgiganou latku v rozporu s § 12 odst. 2, nebo, v coas
piedpisem Evropskych speéknstvi 70), nemaipprodeji nebo pepra¥ k dispozici ptivodni doklad,

dd) uvede do athu produkt v rozporu s § 27 odst. 3,
ee) uvede do ahu produkt v rozporu s § 27 odst. 4, 5 a 6,

ff) uvede do obhu produkt, ktery je balen v rozporu s § 27 odshebo jakostni vino slastkem, které
je plréno do jiné nez sklgmé lahve o obsahu do 0,75 litru nebo do lahve néané uznanym uzéxem,

gg) neoznd produkt @i skladovani v nadobéach nebo lahvich podle § 27. &ds

hh) jako osoba, ktera ze skligwinarského roku vyrabi vino nebo skladuje produkty jme vino,
neodevzdéa prohlaSeni o produkci podle § 29 odstv Bouladu s § 28 odst. 5,

i) neodevzda prohlaSeni o zasobach hroznovéhounp&husiného hroznového mostu, rektifikovaného
mosStového koncentratu a vina podle § 29 odst. 3auladu s § 28 odst. 5,

ji) porusi povinnost stanovenotealpisem Evropskych spalenstvi 1) upravujicim oblast vinohradnictvi,
vinarstvi nebo obchodu s produkty, nebo

kk) uvede do okhu vinné hrozny sklizené na vinici vysazené v romps pedpisy Evropskych
spol&enstvi 23), 24), nebo v rozporu s § 8 nebo 9, nelmrle do othu produkty vyrobené z¢hto
vinnych hrozid.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba &e jaéstitel dopusti spravniho deliktu tim, ze



a) nevede zaznamy o osazenédrinploSe a dosazenych hektarovych vynosech po@ledst. 1,

b) v rozporu s § 6 odst. 3 uvede datmb &tSi mnozstvi hrozinrévy vinné pro vyrobu jakostniho vina
stanovené oblasti ze sklizma Fislusny vindsky rok, nezini nejvyssi hektarovy vynoggtitele,

C) v rozporu s § 6 odst. 4 nepouZzije veSkeré mmbzgtizné ze vSech vinic vifisluSném vingském roce
pro vyrobu stolniho vina nebo zemského vina nebweade veSkeré mnoZstvi sklizdo okghu jako vinné
hrozny utené pro vyrobu stolniho vina nebo zemského vina,

d) provede novou vysadbu bez povoleni podle § &. dtlsnebo ji provede v rozporu seplpisy
Evropskych spolgenstvi 23),

e) provede ofovnou vysadbu bez délkni prava na afiovnou vysadbu podle § 9 odst. 1 nebo ji provede
v rozporu s pedpisy Evropskych spalenstvi 24),

f) vyklugi vinici bez souhlasu vlastnika podle § 9 odst. 2,
g) prevede pravo na ¢vnou vysadbu v rozporu s § 9 odst. 6,

h) uvede do othu vinné hrozny sklizené na vinici vysazené v roapogedpisy Evropskych spalenstvi
23), 24), nebo v rozporu s § 8 nebo 3, nebo uvedsbthu produkty vyrobené Ze¢hto vinnych hroza,

i) v rozporu s 8§ 28 odst. 3 neoznami zruSeni vinelgo neoznami zmy Gdaji uvedenych v § 28 odst. 1
anebo nepozada digeleni registranihodisla,

j) neodevzda prohlaseni o sklizni podle § 29 alistv souladu s § 28 odst. 5,

k) porusi povinnost stanovenoiedpisem Evropskych spékenstvi 1) upravujicim oblast vinohradnictvi,
vinarstvi nebo obchodu s produkty,

[) ozna&i produkt v rozporu s § 16 odst. 1, nebo

m) uvede do o¥hu produkt, ktery obsahujdgiganou latku v rozporu s § 12 odst. 2, nebo v rozp
piedpisem Evropskych spegkenstvi 70) nemaipprodeji nebo fepraw k dispozici ptivodni doklad.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba &e jayrobce dopusti spravniho deliktu tim, zZe
a) neoznami zahajeniigsuSeni nebo ukéeni vyroby produkt podle § 11 odst. 1 a § 43 odst. 4,
b) v rozporu s 8 11 odst. 2 pism. a) nedodrzi ppdadna vyrobu, jakost a zdravotni nezavadnost,

¢) neodstrani vedlejSi produkty vznikaji¢i ppracovani nebo vyr@bprodukfi podle § 11 odst. 2 pism.
b),

d) neoznami vyrobu matolinového vina pro viastoiigu podle 8 11 odst. 2 pism. d),

e) nezajisti soustavnou kontrolu své produkce meb@de anebo neuchovava evidenci o této kontrole
podle § 11 odst. 2 pism. e),

f) v rozporu s § 12 odst. 1 pouZzije tigustné enologické postupy a @deéni produktu,



g) v rozporu s 8 12 odst. 2iga do produktu jakoukoli latku,
h) neoznami zvySovani nebo snizovani obsahu kygetife § 12 odst. 4,

i) v rozporu s 8 12 odst. 5 uchovava v prostoradenych k vyrob, plnéni nebo zpracovani produktu
latky, které jsou svym slozenim vhodné k tomu, lafly uzity k falSovani produktu,

j) v rozporu s 8§ 12 odst. 6 pism. a) konzervuj@giii vino s fivlastkem chemickymi latkami,

k) v rozporu s § 12 odst. 6 pism. b) skladuje o¢oeimo nebo jeho s¥si v prostorach, kde se skladuje
vino,

I) zvySi girozeny obsah alkoholu v rozporu gegpisem Evropskych spdékenstvi 38) nebo v rozporu s 8§
13 odst. 1 neoznami zénevySovani cukernatosti,

m) sladi vino v rozporu s 8§ 14 odst. 1 nebo v rozs8 14 odst. 2 nepoda hlaseni o slazeni,

n) vyrobi stolni vino v rozporu s § 17 odst. 1,

0) vyrobi jakostni vino v rozporu s § 18 odst. 1,

p) vyrobi jakostni vino s détkem "odiidové" nebo "znamkové" ¢koliv toto vino nespiuje pozadavky
stanovené v 8§ 18 odst. 2, 4, 5, nebo na &tikeéde Udaje, pro jejichZz uvedeni nejsou &pyrpodminky
podle § 18 odst. 6,

q) vyrobi jakostni vino sifvlastkem v rozporu s 8§ 19 odst. 1, 3,5 az 11,

r) vyrobi jakostni vino siifvlastkem v rozporu s pozadavky podle § 19 odst. 4,

s) v rozporu s § 19 odst. 15 konzervuje jakostndd fFiviastkem,

t) vyrobi Sumivé vino v rozporu s § 20 odst. 1,

u) vyrobi perlivé vino v rozporu s 8§ 21 odst. 1,
v) vyrobi likérové vino v rozporu s § 22 odst. 1,

w) vyrobi aromatizované vino, aromatizovany vin@poj nebo aromatizovany koktejl v rozporu s § 24
odst. 1,

X) vyrobi odalkoholizované vino, které nasge pozadavky podle § 25 odst. 1, nebo nizkoalkokél
vino, které nespilje pozadavky podle § 25 odst. 2, nebo

y) neuvede v Zadosti o ¥&éni vina podle § 26 odst. 3 jiZ jednouizainé vino.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba &e jarodavajici dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) neumisti viditelé pii prodeji sudového vina Gdaje podle § 16 odst. 8,
b) v rozporu s § 27 odst. 5 nabizi k prodeji viméena pro spdebitele spolené s ovocnymi viny,

vinnymi napoji, alkoholickymi napoji nebo jinymi pdji, které mohou nebo by mohlyigobit zangnu s
vinem, pokud nejsou odiérg umisgny a Zetelrs oznaeny, nebo



C) v rozporu s § 27 odst. 9 smisi prodeji rozlévaného vina vino z daych ldhvi nebo vino smisi ve
vinny sfik anebo s jinym nealkoholickym napojem v fiegmnosti kupujiciho nebo neotevvino v
obalu uteném pro spétbitele ped kupujicim.

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba s&ojeosoba, ktera vlastni, drzi nebo
zprostedkovava produkt za ¢élem vykonu svého podnikani nebo k obchodnitelim, dopusti
spravniho deliktu tim, Ze nevede evitieinknihy, nebo je nepdloZi na Zadost organu dozoru podle § 30
odst. 1 a 2.

(6) Za spravni delikt se ulozi pokuta do

a) 3 000 000 K, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism.cq)d), e), f), j), k), y), odstavce 2 pism.
f) a g) a odstavce 3 pism. I) a m),

b) 4 000 000 K, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pismag)g), odstavce 2 pism. b) a c), odstavce
3 pism. a) a odstavce 4 pism. a), b) a ¢),

c) 5 000 000 K, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism.H)) i), [), m), n), 0), p), q), r), s), t), u),
V), W), X), z), aa), bb), cc), dd), ee), ff), hh), jj) a kk), odstavce 2 pism. a), d), €), h),j)) k), I) a m),
odstavce 3 pism. b), ¢), d), e), f), g), h), i)kj)) n), 0), p), 9), 1), S), 1), u), v), w), X)) & odstavce 5.

§ 40
Spole&na ustanoveni

(1) Pravnicka osoba za spravni delikt neodpovieidlize prokaze, Ze vynaloZzila veSkeré usili,
které bylo moZno poZadovat, aby poruSeni povinrradtianila.

(2) i uréeni vySe pokuty pravnické osbbe pihlédne k zavaznosti spravniho deliktu, zejména
ke zpisobu jeho spachani a jeho nastadla okolnostem, za nichz byl spravni delikt spachapripad,
kdy doslo k naprav protipravniho stavu v souladu s ulozenym #graiim 19) nebo bezpréstire poté,
kdy bylo zjiS&no poruSeni povinnosti a nejednalo se o prodult fiez zdravoté nezavadny nebo o
klamani spatbitele speivajici v poruSovani dgkterych prav duSevniho vlastnictvi 89)uke se od
uloZeni pokuty upustit.

(3) Odpovdnost pravnické osoby za spravni delikt zanikdlifesspravni orgdn oém nezahdjil
fizeni do 2 let ode dne, kdy se@mdoz¥dél, nejpozdji vSak do 5 let ode dne, kdy byl spachan.

(4) Spravni delikty pravnickych osob podle § 3%tod az 5 projednava v prvnim stupni Ustav
nebo Inspekce v rozsahu sviispbnosti podle tohoto zakona a zvlastniho pravpfadpisu 18), 19). O
odvolani proti rozhodnuti Ustavu rozhoduje ministén a o odvolani proti rozhodnuti Inspekce rozlj@du
Ustedni inspektorat Inspekce.

(5) Na odpowdnost za jednani, kémuz doSlo @i podnikani fyzické osoby 90) nebo ¥imé
souvislosti s nim, se vztahuji ustanoveni zdkoodpmwdnosti a postihu pravnické osoby.

(6) Pokuta je splatna do 30idade dne, kdy rozhodnuti o jejim uloZeni nabylosprdnoci.

(7) Pokuty vybira organ, ktery je ulozil, a vymgbaxislusny celni ¥ad 91). Fijem z pokut je
piijmem statniho rozpidu.



HLAVA VIII
USTANOVENI SPOLENA, PRECHODNA A ZAVERECNA
8§41
Vztah ke spravnimufadu
Na postupy podle tohoto zakona se vztahuje spradnineni-li timto zakonem stanoveno jinak.
8§42
Zmociiovaci ustanoveni

(1) Ministerstvo vyda vyhlaSky k provedeni § 4tods § 6 odst. 4, § 8 odst. 4, § 9 odst. 9, § 11
odst. 3, 8 12 odst. 7, § 13 odst. 4, § 14 od$t.1H odst. 11, § 17 odst. 6, § 23 odst. 15, § 28.d2@, § 28
odst. 6, 8 29 odst. 5, § 30 odst. 3.

(2) Ministerstvo niZe vydat vyhlaSku k provedeni 8§ 12 odst. 9 a 8d&1.d.0 a § 31 odst. 10.
§43
Prechodna ustanoveni

(1) Rizeni zah&jen4 a neukaméa pede dnem nabyticinnosti tohoto zakona se dokdrpodle
dosavadnich pravnichqapigi.

(2) Vinice zaregistrované podle zakan®16/2000 Sb., kterym seéni zakon¢. 115/1995 Sb., o
vinohradnictvi a vingstvi a o zminé nékterych souvisejicich pravnich'qulpisi, se povaZzuji za vinice
registrované podle tohoto zakonagsfitel je povinen nahlasit Udaje podle tohoto zékdustavu
nejpozdaji do 90 drit ode dne nabytidinnosti tohoto zakona.

(3) Na vinice zaregistrované podle dosavadnichrpca gedpidi, které byly vyklgeny gede
dnem nabytim &innosti tohoto zdkona, se vztahuje prdvo na&t@pou vysadbu podle fedpisi
Evropskych spokenstvi. 92) Toto pravo Ize uplatnit podle 9 odst.O7 udleni prava na ajtovnou
vysadbu Ize pozadat Ustav podle § 9 odst. 1.

(4) Kazdy vyrobce je povinen nahlasit Udaje pd@ltel odst. 1 Ustavu nejpagddo 60 drii ode
dne nabyti dinnosti tohoto zakona.

(5) Prava, majetek a povinnosti Viského fondu, 4zeného podle dosavadnich pravnich
piedpidi, véetrg prav a povinnosti z pracogpravnich vztah zaméstnand tohoto Vindského fondu,
piechazeji dnem nabytiitinosti tohoto zakona na Fondizeny podle tohoto zakona. Pro odvodovou
povinnost do Vingského fondu za obdobi roku 2002 az do dne nabithadsti tohoto zakona aigejim
vymahani se postupuje podle dosavadnich praviédpjsi.

(6) Vino dopravené na Uzer@eské republiky nebo odeslané deské republiky do 30. dubna
2004, jehoz dodavku musi podle dosavadnich praptédpisi doprovazet osidéeni, se smi propustit do
volného okhu 93) a uvést do éhu podle dosavadnich pravnidegpisi do 30.¢ervna 2004.



(7) Na maloving se nevztahuji povinnosti podle § 29 z4kona armEeusi vést evideni knihy,
pokud nevyrabi jakostni vina, vina originalni disiice nebo jakostni vina giplastkem.

8 44
ZruSovaci ustanoveni
ZruSuje se:

1. Z&kon¢. 115/1995 Sb., o vinohradnictvi a vistvi a 0 zminé nékterych souvisejicich pravnich
piredpisi.

2. Zakong. 216/2000 Sb., kterym seémi zakoné. 115/1995 Sbh., o vinohradnictvi a vietvi a 0 zréng
nekterych souvisejicich pravnickiqulpisi.

3. Zakon¢. 50/2002 Sh., kterym seémi zakon¢. 115/1995 Sbh., o vinohradnictvi a vietvi a 0 zming

nekterych souvisejicich pravnichaulpisi, ve zréni zdkonat. 216/2000 Sb., a zakan 586/1992 Sb., o
danich z gijma, ve zréni pozdjSich gedpisi.

CAST DRUHA

Zména zakona o Ustednim kontrolnim a zku$ebnim Ustavu zerdélském

§45

Zakon ¢&. 147/2002 Sh., o l'js&dnl',m kontrolnim a zkuSebnim Ustavu Zdéflském a o zrné
nekterych souvisejicich zakén(zakon o Ustdnim kontrolnim a zkuSebnim Ustavu 2déském), ve
zneéni zakona. 309/2002 Sb., zakor#a21/2004 Sb. a zakora317/2004 Sbh., sedni takto:

V § 3 se na konci odstavce Ikhka nahrazujetarkou a dopluje se pismeno h), kter&etns
poznamky podaroug¢. 5a) zni:

"h) ve vedeni Registru vinic a poskytovani inforimacgj podle zvlastniho pravnihd'gdpisu. 5a)

5a) Zakorg. 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vietvi a 0 zniné n¢kterych souvisejicich zakér(zakon o
vinohradnictvi a vinistvi).".

CAST TRETI

Zména zakona o Statni zerédélské a potravinarské inspekci a o zréné a
doplnéni nékterych souvisejicich zakoit

§ 46

Zakon ¢. 146/2002 Sb., o Statni zédslské a potravingké inspekci a o zéné a dopleni
nékterych souvisejicich zakénve zrni zakona¢. 309/2002 Sh., zakona 94/2004 Sh. a zakona
316/2004 Sb., se &ni takto:

1. V 8§ 3 se na konci odstavce 4ka nahrazujetdrkou a dopluji se pismena x) az bb), ktera
véetrg poznamek podaroué. 14d), 14e), 14f) a 14q) &jn



"X) ovéiuje odidu, pivod, cukernatost a hmotnost vinnych hrdbzméenych pro vyrobu jakostniho vina s
piivlastkem a vydava o tom doklad,

y) provadi zaid’ovani vin podle zvlastniho pravnihtedpisu, 14d)

z) rozhoduje o zpsobu zpracovani vinnych hraznsklizenych na vinici vysazené v rozporu s
bezprostedre zavaznymi pedpisy Evropskych spalenstvi 14e) nebo zvldStnim pravnirregpisem,
14d) nebo produktvyrobenych z&chto vinnych hroza,

aa) vydavéa doklady podle bezptesire zavaznych fedpisi Evropskych spolenstvi, 14f)

bb) rozhoduje o sestupgmi 14g) jakostnich vin stanovenych oblasti za paoéinistanovenych
bezprostedre zavaznymi pedpisy Evropskych spalenstvi. 14g)

14d) z&korg. 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vistvi a 0 zminé nékterych souvisejicich zakérn(zdkon
o vinohradnictvi a vinitvi).

14e)Cl. 2, 3, 4 a 6 ndzeni Rady (ES}. 1493/1999 ze dne 17. &na 1999 o spot®mé organizaci trhu s
vinem, ve zini ndizeni Komise (ES§. 1227/2000, ndzeni Komise (ES§. 1607/2000, ndzeni Komise (ES§.
1622/2000, ndzeni Komise (ES§. 1623/2000, ndzeni Rady (ES§. 2826/2000, nidzeni Rady (ES§. 1037/2001,
narizeni Rady (ES§. 2585/2001 a ri&zeni Rady (ES§. 527/2003.

Cl. 2 az 4 n#zeni Komise (ES§. 1227/2000 ze dne 31. &wna 2000, kterym se stanovi provétipravidla
k natizeni Rady (ES§. 1493/1999 o spot@é organizaci trhu s vinem, jeZ se tykaji prdchiko potencialu, ve 2ni
narizeni Komise (ES§. 784/2001, nidzeni Komise (ES§. 1253/2001, nidzeni Komise (ES§. 1342/2002, nidzeni
Komise (ESX. 315/2003 a ridzeni Komise (ES§. 571/2003.

14f) Naizeni Komise (ES¥. 883/2001 ze dne 24. dubna 2001, kterym se stgmowiddici pravidla k
natizeni Rady (ES§. 1493/1999 pro obchod setimi zendmi s produkty v odstvi vina, ve zani n&izeni Komise
(ES)¢. 885/2001, ndzeni Komise (ES§. 812/2002 a ridzeni Komise (ES§. 2380/2002.

149)Cl. 56 naizeni Komise (ES}. 1493/1999.".

2.V § 5 se na konci odstavce tka nahrazujéarkou a dopluje se pismeno f), které zni:

"f) uloZi opateni o zfisobu zpracovani vinnych hrakrsklizenych na vinici vysazené v rozporu s
bezprostedre zavaznymi pedpisy Evropskych spalenstvi 14e) nebo zvldStnim pravnirregpisem,
14d) nebo produkitvyrobenych z&chto vinnych hroza.".

3.V 8 6 se dojiuji odstavce 5 a 6, kteréghn

"(5) Inspektorat rozhoduje o &gobu zpracovani vinnych hrazisklizenych na vinici vysazené v
rozporu s bezprostdre zavaznymi pedpisy Evropskych spdalenstvi 14e) nebo zvlaStnim pravnim
piedpisem, 14d) nebo prodiktyrobenych zd&chto vinnych hroza.

(6) Inspektorat rozhoduje o sestéiph 14g) jakostnich vin stanovenych oblasti za paéii
stanovenych bezprdstre zavaznym fedpisem Evropskych spékenstvi. 14g)".

4.V § 11 se na konci odstavce 4 dopt &ta "Inspektorat dale rozhoduje oi®pbu zpracovani
vinnych hrozti sklizenych na vinici vysazené v rozporu s bezpealst zavaznymi pedpisy Evropskych
spol&enstvi 14e) nebo zvlaStnim pravniiegpisem, 14d) nebo prodiiktyrobenych z&chto vinnych
hrozni a o sestupimi 14g) jakostnich vin stanovenych oblasti za paéinistanovenych bezpreestrg
zavaznymi pedpisy Evropskych spalenstvi. 14g)".



5.V 8§ 11 odstavec 8 zni:

"(8) O odvolani proti rozhodnuti vydanému podistasid 1, 3 nebo 4 nebo § 6 odst. 4, 5 nebo 6
rozhoduje Usgedni inspektorat.”.

6. 812 zni:
"8 12

Na ukladani pokut a vydavani rozhodnuti podle &iét. 4, 5 a 6 a § 11 odst. 1, 3 a 4 tohoto
zakona se vztahuje spravidd. V ostatnich ifpadech se nédizeni podle tohoto zakona spravid
nevztahuje.".

CAST CTVRTA
Zména zakona o spravnich poplatcich

§ 47

V sazebniku spravnich poplatkuvedeném v ifloze k zdkonw. 368/1992 Sb., o spravnich
poplatcich, ve zmi zakonag. 10/1993 Sbh., zakona 85/1994 Sbh., zakona 273/1994 Sb., zakona
36/1995 Sb., zdkona 301/1995 Sb., zakorta 305/1997 Sb., zakorta 149/1998 Sb., zdkorga 157/1998
Sb., zdkon&. 167/1998 Sb., zakona 63/1999 Sb., zdkon& 166/1999 Sb., zdkona 167/1999 Sb.,
zakona¢. 326/1999 Sb., zakona 352/1999 Sb., zakorta 357/1999 Sb., zakora 360/1999 Sb., zakona
¢. 363/1999 Sbh., z&kon& 46/2000 Sb., zadkon& 62/2000 Sb., zdkona& 117/2000 Sb., zdkona
133/2000 Sbh., zakon& 151/2000 Sbh., zakon&a 153/2000 Sb., zakon&a 154/2000 Sb., zakon&
156/2000 Sbh., zakon& 158/2000 Sb., zakon&a 242/2000 Sb., zakona 140/2001 Sb., zakon&a
231/2001 Sb., zakona 76/2002 Sb., zakona 107/2002 Sb., zakoria 120/2002 Sb., zakorga 146/2002
Sb., zédkon&. 149/2002 Sb., zédkona 173/2002 Sb., zédkona 308/2002 Sb., zdkona 320/2002 Sb.,
zakona¢. 129/2003 Sb., zakora 131/2003 Sh., zakorta 148/2003 Sb., zakora 149/2003 Sb., zakona
¢. 219/2003 Sb., zdkona 274/2003 Sb., zakona 276/2003 Sb., zakona 354/2003 Sb., zékona
356/2003 Sb., zdkona 39/2004 Sb., zadkona 41/2004 Sb., zdkona 96/2004 Sh., zdkona 121/2004
Sh. a zakon&. 316/2004 Sb., polozka 92 zni:

"PoloZka 92
a) Oveni odfidy, pavodu, cukernatosti a hmotnosti vinnych hrbzn K¢ 250,-
b) Vydani prvniho rozhodnuti o #ani jakostniho vina, jakostniho

vina s pivlastkem, jakostniho Sumivého vina stanovené tblas

aromatického jakostniho Sumivého vina stanowedfesti,

pEstitelského sektu, jakostniho likérového vina, wnpoh

8 vzorki vina jednoho vyrobce, za jeden kalefmiid@ok, pokud

mnoZzstvi za&td’ovaného vina népsahne 10 tis. liirv Sarzi K 0,-
C) Vydani prvniho rozhodnuti o #ani jakostniho vina,

jakostniho vina sifvlastkem, jakostniho Sumivého vina

stanovené oblasti, aromatického jakostniho Séhtiwina

stanovené oblastiggtitelského sektu, jakostniho

likérového vina, za kazdych i zajatych 10 tis. lith v SarZi K 300,-
d) Vydani rozhodnuti o z&déni jakostniho vina, jakostniho vina

s frivlastkem, jakostniho Sumivého vina stanovené tblas

aromatického jakostniho Sumivého vina stanowdfesti,



psstitelského sektu, jakostniho likérového vina, kieré
jiz bylo rozhodnuti jednou vydano, za kazdyehpaatych
10 tis. litfy v Sarzi K 500,-

Poznamka:

Oweteni zpoplatované podle pismene a) této polozky je upravenstanoveni
§ 19 odst. 4 pism. d) zakota321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vietvi

a o0 zméné nékterych souvisejicich zakar{zdkon o vinohradnictvi a
vinarstvi), a rozhodnuti zpoplavana podle pismen b) az d) této polozky
jsou upravena v ustanoveni § 26 odst. 2 téhoz zakon

Ve

CAST PATA
UCINNOST

§ 48
Tento zékon nabyv&iinnosti dnem jeho vyhlaseni.
Zaordlek v. r.
Klaus v.r.

Spidla v. r.

PFil.
Tabulka piepcottu stupini normalizovaného mostondru na prirozeny obsah alkoholu (v %
objemovych)

Stupei % objemové

normalizovaného  alkoholu
mostongru
0,8 0,5
1,0 0,6
1,7 1,0
2,0 1,2
2,5 1,5
3,0 1,8
3,4 2,0
4,0 2,4
42 2,5
5,0 3,0
5,9 3,5
6,0 3,6
6,7 4,0

7,0 4,2



7,6

8,0

8,4

9,0

9,2
10,0
11,0
11,8
12,0
12,6
13,0
13,4
14,0
14,3
15,0
151
16,0
16,8
17,0
17,6
18,0
18,5
19,0
19,3
20,0
20,2
21,0
21,8
22,0
22,7
23,0
23,5
24,0
24,4
25,0
25,2
26,0
26,9
27,0
27,7
28,0
28,6
29,0
29,4
30,0
30,2
31,0
32,0
32,8
33,0
33,6

4,5
4,8
50
5,4
55
6,0
6,5
7,0
7,1
7,5
7,7
8,0
8,3
8,5
8,9
9,0
9,5
10,0
10,1
10,5
10,7
11,0
11,3
11,5
11,9
12,0
12,5
13,0
131
13,5
13,7
14,0
14,3
14,5
14,9
15,0
15,5
16,0
16,1
16,5
16,7
17,0
17,3
17,5
17,9
18,0
18,5
19,0
19,5
19,6
20,0



34,0 20,2

34,4 20,5
35,0 20,8
35,3 21,0
36,0 21,4
36,1 21,5
37,0 22,0
37,8 22,5
38,0 22,6
38,6 23,0
39,0 23,2
39,5 23,5
40,0 23,8
40,3 24,0
41,0 24,4
41,2 24,5
42,0 25,0
42,8 25,5
43,0 25,6
43,7 26,0
44,0 26,2
445 26,5
45,0 26,8
45,4 27,0
46,0 27,4
46,2 27,5
47,0 28,0
47,9 28,5
48,0 28,6
48,7 29,0
49,0 29,2
49,6 29,5
50,0 29,8

Vybranaustanoveni novel
CLXXXIV zakonag. 179/2005 Sb.

Prechodné ustanoveni

Funkni obdobi podle tohoto zdkona stavajicttdmi voleného organu Virfakého fondu pine
b¢Zet dnem &innosti tohoto ustanoveni.

Cl.Il zAkonag. 215/2006 Sb.

Prechodné ustanoveni

Rizeni zahajena a pravomaéameskorena ke dni nabytidginnosti tohoto zakona se dokéipodle
dosavadnich pravnichqrpigi.



1) Naizeni Rady (ES§. 1493/1999 ze dne 17. &wna 1999 o spolmé organizaci trhu s vinem, veénih ngizeni
Komise (ESX. 1227/2000, ndzeni Komise (ES§. 1607/2000, ndzeni Komise (ES§. 1622/2000, ndzeni Komise
(ES) ¢. 1623/2000, ndzeni Rady (ESX. 2826/2000, ndzeni Rady (ESE. 1037/2001, ndzeni Rady (ES).
2585/2001, nézeni Rady (ES§. 527/2003 a Smlouvy afiistoupeniCeské republiky a ostatnich kandidatskych zemi
k Evropské unii ze dne 16. dubna 2003.

Natizeni Rady (EHS). 2392/1986 ze dne 24ervence 1986 o zavedeni registru vinic Spahstvi, ve zéni
narizeni Rady (EHS§. 3577/1990, ndzeni Rady (ESE. 1549/1995, ndzeni Rady (ES§. 1596/1996 a ri&eni
Rady (ES). 1631/1998.

Natizeni Rady (EHS§. 357/1979 ze dne 5. nora 1979 o statistickycia@janich ploch vinic, ve zmi n&izeni
Rady (EHS)¢. 1992/1980, ndzeni Rady (EHS¥. 3719/1981, nidzeni Rady (EHS¥. 3768/1985, ndzeni Rady
(EHS) ¢. 490/1986, ndzeni Rady (EHS§. 3570/1990, ndzeni Rady (ES}. 3205/1993 a riizeni Rady (ES¥.

2329/1998.

Natizeni Komise (EHS¥. 649/1987 ze dne 3tdwna 1987, kterym se stanovi prod@dpravidla pro zavedeni
registru vinic Spoléenstvi, ve z#éni n&izeni Komise (EHS§. 1097/1989.

Natizeni Komise (EHS}¥. 2676/1990 ze dne 17.i£d4990, kterym se stanovi metody Sgelestvi pouzivané pro
rozbor vin, ve zéni naizeni Komise (ES§. 69/1996, nézeni Komise (ES§. 822/1997, ndzeni Komise (ES§.
761/1999 a nidzeni Komise (ES§. 440/2003.

Natizeni Komise (ES§. 1227/2000 ze dne 31. &na 2000, kterym se stanovi proédpravidla k n&zeni Rady
(ES) ¢. 1493/1999 o spoteé organizaci trhu s vinem, jeZz se tykaji prashiko potencialu, ve zmi naizeni
Komise (ESX. 784/2001, ndzeni Komise (ES§. 1253/2001, ndzeni Komise (ES§. 1342/2002, ndzeni Komise
(ES)¢. 315/2003 a nigzeni Komise (ES§. 571/2003.

Natizeni Komise (ES§. 1607/2000 ze dne 2dervence 2000, kterym se stanovi pras@gravidla k n#zeni (ES)
¢. 1493/1999 o spoteé organizaci trhu s vinem, zejména k Blavjakostnim vinu stanovenyclégpitelskych
oblasti.

Natizeni Komise (ESE. 1622/2000 ze dne 24ervence 2000, kterym se stanowktera provadci pravidla k

narizeni (ES)¢. 1493/1999 o spotmé organizaci trhu s vinem a zavadi se kodex 8eo#tvi pro enologické
postupy a oSétni, ve z@ni naizeni Komise (EHSY. 2676/1990, ndzeni Komise (ES§. 2451/2000, nidzeni

Komise (ESX. 885/2001, ndzeni Komise (ES§. 1609/2001, ndzeni Komise (ES§. 1655/2001, ndzeni Komise
(ES)¢. 2066/2001 a riizeni Komise (ES§. 2244/2002.

Natizeni Komise (ES§. 1623/2000 ze dne 2Bervence 2000, kterym se stanovi pras@gravidla k n&zeni (ES)
¢. 1493/1999 o spod@é organizaci trhu s vinem, jeZ se tykaji mechahigtmu, ve z&ni naizeni Komise (ES§.
2409/2000, nidzeni Komise (ES). 2786/2000, nidzeni Komise (ESX. 545/2001, ndzeni Komise (ESX.
1282/2001, ndzeni Komise (ESX. 1660/2001, ndzeni Komise (ES). 2022/2001, nidzeni Komise (ESX.
2047/2001, nédzeni Komise (ESK. 2429/2001, nidzeni Komise (ESX. 2464/2001, ndzeni Komise (ESX.
1315/2002, ndzeni Komise (ESE. 1795/2002, ndzeni Komise (ES). 2224/2002 a rt&zeni Komise (ESY.
625/2003.

Natizeni Komise (ES§. 2729/2000 ze dne 14. prosince 2000, kterym sestaprovadci pravidla pro kontroly v
odwtvi vina.

Natizeni Komise (ES¥. 883/2001 ze dne 24. dubna 2001, kterym se stggroviadici pravidla k n&zeni Rady
(ES) ¢. 1493/1999 pro obchod sketimi zengmi s produkty v oddtvi vina, ve z#ni naizeni Komise (ES}.
885/2001, n#zeni Komise (ES§. 812/2002 a riézeni Komise (ES§. 2380/2002.

Natizeni Komise (ES). 884/2001 ze dne 24. dubna 2001, kterym se stapmwiddci pravidla pro pivodni
doklady pro pepravu vin#skych produki a pro evidedni knihy vedené v odivi vina, ve zani n&izeni Rady (ES)
&. 1782/2002.



Natizeni Komise (ES§. 1282/2001 ze dne 28ervna 2001, kterym se stanovi prodéidpravidla k n&izeni Rady
(ES)¢. 1493/1999, jez se tykaji shronda¥/ani daj pro identifikaci vinéskych produki a sledovani trhu s vinem,
a kterym se rni n&izeni (ESE. 1623/2000.

Natizeni Komise (ES¥. 753/2002 ze dne 29. dubna 2002, kterym se stamtterd provadci pravidla n&zeni
Rady (ES¥. 1493/1999 pro popis, oz¢@vani, obchodni Gpravu a ochrantkterych vindiskych produki, ve zréni
narizeni Komise (ES§. 2086/2002.

Natizeni Parlamentu a Rady (ES)178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se staimadné zasady a pozadavky
potravinového prava,iizuje se Evropsky i@ad pro bezp@most potravin a stanovi postupy tykajici se béapsti
potravin.

Natizeni Rady (EHSX. 1601/1991 ze dne 1@ervna 1991, kterym se stanovi obecna pravidla pafinidi,
ozna&ovani a obchodni Upravu aromatizovanych vin, arimomanych vinnych napéja aromatizovanych vinnych
koktejli, ve zréni naizeni Rady (EHS). 3279/1992, ndzeni Rady (ESE. 3378/1994, nidzeni Rady (ESY.
2061/1996 a riézeni Rady (ES§. 1882/2003.

Natizeni Komise (ES§. 122/1994 ze dne 25. ledna 1994, kterym se stamdt@ra provadci pravidla k n&zeni
Rady (EHS)¢. 1601/1991 pro definici, oztiavani a obchodni Gpravu aromatizovanych vin, ar@moenych
vinnych napaj a aromatizovanych vinnych koktéjl

2) Z&kon¢. 110/1997 Sh., o potravindch a tabakovych vyrdbeico zndné a doplrni nékterych souvisejicich
zakoni, ve zréni pozdjSich gredpidi.

Vyhlaska¢. 335/1997 Sh., kterou se provadi § 18 pism. ah)l)), j) a k) zakon&. 110/1997 Sb., o potravinach a
tabakovych vyrobcich a o 2m a doplréni nékterych souvisejicich zakénpro nealkoholické napoje a koncentraty
k ptipraw nealkoholickych napéj ovocnéa vina, ostatni vina a medovinu, pivo, kamzulih a lihoviny a ostatni
alkoholické napoje, kvasny ocet a drozdi, venzipozdjSich pedpisi.

Vyhlaskac. 157/2003 Sh., kterou se stanovi poZzadavkycpretvé ovoce &erstvou zeleninu, zpracované ovoce a
zpracovanou zeleninu, suché sigkové plody, houby, brambory a vyrobky z nich,ofak dalSi zgsoby jejich
oznaovani.

3) Zakon¢. 110/1997 Sb., ve 2ni pozdjSich gedpig.

4) Cl. 1 naizeni Rady (ESJy. 1493/1999.

5) Cl. 7 naizeni Rady (ESJ. 1493/1999.

6) Cl. 51 naizeni Rady (ES}. 1493/1999.

7) Filohac. Il natizeni Rady (ES§. 1493/1999.

8) Filohac. V naizeni Rady (ES§. 1493/1999.

9) Filohy ¢&. VII a VIII natizeni Rady (ES§. 1493/1999.

10) Cl. 2 a 3 n&izeni Komise (ES§. 884/2001.

11) Cl. 2 naizeni Komise (EHS}. 649/1987.

12) Filohag. VI natizeni Rady (ES§. 1493/1999.

13) Naizeni Rady (EHS§. 2913/1992.

14) Cl. 70 naizeni Rady (ES. 1493/1999.



Cl. 11 az 19 n#izeni Komise (ES§. 884/2001.

15) Cl. 42 a7 46 aflohy&. IV aZ VI naizeni Rady (ES§. 1493/1999.
Cl. 3 aZ 7 n#zeni Komise (ESJ. 1607/2000.

Natizeni Komise (ES§. 1622/2000.
16) Rilohac. | naizeni Komise (ES§. 1493/1999.

17) Z&kon¢&. 219/2003 Sb., o uvadi do okthu osiva a sadbyéptovanych rostlin a o z&né nekterych zakon
(z&kon o obBhu osiva a sadby).

17a) § 3i pism. ¢) zdkorta 252/1997 Sb., o zefklstvi, ve zrni pozdjSich gedpigi.

18) Zakon¢. 147/2002 Sb., o 'L'ﬁsidnim kontrolnim a zkuSebnim Ustavu 2détském a o zrné nekterych
souvisejicich zékan (zakon o Udednim kontrolnim a zkuSebnim Ustavu zdéiském), ve zini pozdjSich
piredpigi.

19) z&kon¢. 146/2002 Sh., o Statni zédelské a potravin&gké inspekci a o zéné nékterych souvisejicich zakén
ve zréni pozaijSich gedpigi.

20) Zakon¢. 128/2000 Sb., o obcich (obectiizeni), ve zéni pozdjSich gFedpisi.
21) Naizeni Rady (EHS). 2392/1986.

21a)Cl. 55 odst. 1 pism. f) iizeni Rady (ESJ. 1493/1999.

Priloha VI pism. |, bod 1. rfizeni Rady (ES§. 1493/1999.

22)Cl. 5 naizeni Rady (ES}. 1493/1999 &l. 5 naizeni Komise (ES§. 1227/2000.

23)Cl. 2, 3 a 6 n#izeni Rady (ESJ. 1493/1999.
Cl. 2 aZ 4 n#izeni Komise (ES§. 1227/2000.

24)Cl. 2 a7 4 ntizeni Rady (ESy. 1493/1999.
Cl. 3 aZ 5 n#zeni Komise (ESJ. 1227/2000.

25)Cl. 4 naizeni Rady (ESJ. 1493/1999.

26) Zakon¢. 71/1967 Sbh., o spravnitfzeni (spravnfad), ve ziini pozdjSich pedpisi.
27)Cl. 4 odst. 4 nézeni Rady (ESy. 1493/1999.

28)Cl. 4 odst. 5 nézeni Rady (ESy. 1493/1999.

29)Cl. 5 naizeni Rady (ESJ. 1493/1999.

30) VyhlaSka¢. 210/2004 Sh., o podminkach a pozadavcich na pmwe osobni hygienufipvyrobé potravin a
jejich uvaéni do olghu s vyjimkou prodeje, kroénpotravin Ziv@&isného fivodu.

31) N&izeni Komise (ES§. 1622/2000.
Natizeni Komise (ES§. 2729/2000.

32) Cl. 26 naizeni Komise (ES}. 1622/2000.

33) Vyhlaskas. 335/1997 Sh., ve Zni pozdjSich gedpig.



35) Cl. 41 naizeni Komise (ES}. 1622/2000.

35a) Vyhlaska:. 304/2004 Sb., kterou se stanovi druhy a podmyiokiZiti ridatnych a pomocnych lateki pryrobé
potravin.

36)Cl. 5 az 21 n#zeni Komise (ESy. 1622/2000.
Cl. 2 naizeni Rady (EHS). 1601/1991.

37) 8§ 11 zakon&. 110/1997 Sb., ve £ni pozdjSich pedpidi.

38) Filohy ¢. V a VI n&izeni Rady (ES§. 1493/1999.
Cl. 22 a7 29 n#zeni Komise (ES§. 1622/2000.

39) Cl. 25 naizeni Komise (ES}. 1622/2000.

40) Filohy ¢. V a VI n&izeni Rady (ES§. 1493/1999.
Cl. 30 az 33 n#izeni Komise (ES§. 1622/2000.

41) Cl. 31 naizeni Komise (ES}. 1622/2000.
42) Riloha¢. | naizeni Rady (ES§. 1493/1999.

43)Cl. 47 az 53 afilohy¢. VIl a VIl nafizeni Rady (ES§. 1493/1999.
Natizeni Komise (ES§. 753/2002.

Natizeni Rady (ES§. 1601/1991.
44) Nayiklad zakons. 441/2003 Sb., o ochrannych znamkéach a engmakonas. 6/2002 Sbh., o soudech, soudcich,
piisedicich a statni sprsoudi a o zniné¢ nékterych dalSich zékdn(zakon o soudech a soudcich), veérin

pozdsjSich gredpid, (zakon o ochrannych znamkach).

45) Rilohag. VIII pism. D bod 3 n#zeni Rady (ES§. 1493/1999.
Cl. 16 naizeni Komise (ESJ. 753/2002.

46) Zakork. 3/2002 Sb., o svobedabozenskeho vyznani a postaveni cirkvi a nabkyemspolénosti a o zrene
nékterych zékoi (zékon o cirkvich a nabozenskych spolestech), ve zmi nalezu Ustavniho soudu degeného
pod¢. 4/2003 Sh.

47) Zakork. 242/2000 Sb., o ekologickém zemlstvi a o znéné zakonas. 368/1992 Sb., o spravnich poplatcich, ve
zreéni pozdijSich gredpidi, ve zreni zakonas. 320/2002 Sb.

47a)Cl. 16 nd@izeni Komise (ES§. 753/2002.

48) Naizeni Rady (ES§. 1493/1999.
Natizeni Komise (ES§. 1607/2000.

Natizeni Komise (ES§. 1622/2000.

49)Cl. 42 a7 46 afilohy¢. IV a V naizeni Rady (ES§. 1493/1999.
Natizeni Komise (ES§. 1622/2000.

Natizeni Komise (ES§. 753/2002.

50) Cl. 51 a giloha¢. V naizeni Rady (ES§. 1493/1999.
Cl. 1 aZ 33 n#izeni Komise (ES}. 753/2002.



50a)Cl. 19 a 20 n#izeni Komise (ES§. 753/2002.

51)Cl. 42 a7 46¢l. 54 aZ 58 afflohy &. IV aZ VI naizeni Rady (ES§. 1493/1999.
Natizeni Komise (ES§. 1622/2000.

Natizeni Komise (ES§. 1607/2000.

Natizeni Komise (ES§. 753/2002.

52) Cl. 7 naizeni Komise (ES§. 753/2002.

53) Zakong¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, vénzpozdjSich gedpisi.
53a)Cl. 18 naizeni Komise (ESy. 753/2002.

54) Rilohy¢. | a V pism. H a | nidzeni Rady (ES§. 1493/1999.
Natizeni Komise (ES§. 1622/2000.

Natizeni Komise (ES§. 753/2002.

55) Filoha¢. V pism. | néizeni Rady (ES§. 1493/1999.

56) Filoha¢. VI pism. K ndizeni Rady (ES§. 1493/1999.

57) Filoha¢. VIl pism. D n&izeni Rady (ES§. 1493/1999.

58) Riloha¢. VII pism. E bod 6 ndzeni Rady (ES§. 1493/1999.
59) Hilohag. Il natizeni Komise (ES§. 1622/2000.

60) Filoha¢. V pism. | bod 3 ndzeni Rady (ES§. 1493/1999.
Prilohag. VIII pism. C odst. 2 pism. d) fiaeni Rady (ES§. 1493/1999.

60a) Rilohac. VIII ¢asti B a D ntizeni Rady (ES§. 1493/1999.

61) Filoha¢. | body 17 a 18 aiflohy ¢. IV az VI n&izeni Rady (ES§. 1493/1999.
Natizeni Komise (ES§. 753/2002.

62) Riloha¢. 1 body 17 a 18 rifzeni Rady (ES§. 1493/1999.
Hlava VI na&izeni Komise (ES§. 753/2002.

63) Filohy ¢. IV az VIl n&izeni Rady (ES§. 1493/1999.
Natizeni Komise (ES§. 1607/2000.

Natizeni Komise (ES§. 1622/2000.
Natizeni Komise (ES§. 753/2002.
Priloha¢. | bod 14 n#izeni Rady (ES§. 1493/1999.

64) Zakong¢. 83/1990 Sb., o sdruZovanidaimi, ve zréni pozd;jSich gredpigi.
§ 20f a nasl. otanského zakoniku, ve &mi pozdjSich gedpidi.

65) Naizeni Rady (EHS§. 1601/1991.



66) Vyhlaskas. 52/2002 Sb.

67) Nagiklad zakon¢. 452/2001 Sb., o ochraroznaeni pivodu a zemypisnych ozné&eni a o zminé zadkona o
ochrart spotebitele, Lisabonsk& dohoda o ochraznaeni pivodu a o jejich mezinarodnim zapisu z r. 1958.

68) Snérnice Rady (EHS§. 89/397 ze dne 14ervna 1989 o tednim dozoru nad potravinami.

Smeérnice Rady (EHS¥. 93/99 ze dne 2%ijna 1993 o dopiujicich opatenich tykajicich sef@dniho dozoru nad
potravinami.

69) Filoha¢. VI pism. J n#izeni Rady (ES§. 1493/1999.

70) Naizeni Komise (ES§. 884/2001.

71) § 46 a 47 obchodniho zakoniku, verdrpozdjSich Fedpisi.
Z&akon¢. 634/1992 Sh., o ochraspotebitele, ve zéni pozdjSich gedpisdi.

72) § 2 zakond. 110/1997 Sh., ve Zni pozdjSich gedpigi.

72a) Rilohac. IV natizeni Rady (ES§. 1493/1999.

Natizeni Rady (ES§. 1601/1991.

72b) Hlava V a filoha¢. IV natfizeni Rady (ES§. 1493/1999.

73) Z&kon¢. 258/2000 Sh., o ochranverejného zdravi a o z#né nékterych souvisejicich zakén ve zréni
pozdjSich pgredpigi.

VyhlaSka¢. 38/2001 Sbh., o hygienickych pozadavcich na vyyalkené pro styk s potravinami a pokrmy, vemin
vyhlasky¢. 186/2003 Sb.

74)Cl. 41 odst. 1 ndzeni Rady (ES}. 1493/1999.

75) Naizeni Rady (ESY. 1493/1999.
Natizeni Rady (EHS}. 357/1979.

Natizeni Komise (EHS§. 649/1987.
Natizeni Komise (ES§. 1227/2000.
Natizeni Komise (ES§. 883/2001.
Natizeni Komise (ES§. 884/2001.
Natizeni Komise (ES§. 1282/2001.

76) Cl. 18 naizeni Rady (ES§. 1493/1999.
Natizeni Komise (ES§. 1282/2001.

77)Cl. 2 naizeni Komise (ES§. 1282/2001.
78) Cl. 4 naizeni Komise (ES§. 1282/2001.

79) Cl. 70 n&izeni Rady (ES§. 1493/1999.
Cl. 11 az 19 n#izeni Komise (ES§. 884/2001.

80) § 18 a 19 zakona 563/1991 Sb., odétnictvi, ve zini pozdjSich gredpidi.



81) Napiklad zakons. 119/1992 Sb., o cestovnich nahradach, vaizoozd;jSich predpidi.

82) Zakon¢. 218/2000 Sh., o rozptovych pravidlech a o zémé nekterych souvisejicich zakén(rozpaitova
pravidla), ve z#éni pozdjSich gedpisi.

83) Zakong¢. 250/2002 Sb., o rozptvych pravidlech Gzemnich rozfid, ve zréni pozdjSich pedpisi.
84) Zakon¢. 337/1992 Sbh., o sprédani a poplatk, ve zréni pozdjSich Fedpig.

85) Zakon¢. 563/1991 Sbh., ve 2ni pozdjSich gedpidi.

86) Naizeni Komise (ES§. 883/2001.

87)Cl. 56 naizeni Rady (ES§. 1493/1999.

88) Zakon¢. 552/1991 Sb., o statni kontrole, ve&ézhpozdjSich pedpigi.

89) § 8 odst. 2 zadkona 634/1992 Sb., o ochr&spotebitele, ve zéni pozdjSich Fedpidi.

90) § 2 obchodniho zékoniku, vesmhpozdjSich gedpigi.

91) Zakork. 185/2004 Sb., o Celni spréeské republiky, ve zmi pozdjSich gedpigi.

92) Cl. 4 naizeni Rady (ESJ. 1493/1999.

93) § 128 zakon&. 13/1993 Sb., celni zakon, vesnii pozdjSich gedpidi.



